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En vuxen kvinna kommer in pé biblio-
teket, viljer kanske tre boécker och tva
serier, far dem utstimplade och gar hem
med dem i védskan.

Det kan man uppleva varje dag i Skandi-
navien anno 1982. Det kunde man ocksa
for fem eller kanske t o m tio ar sedan
(men inte f6r 20 ar sedan -— da maste hon
kopa serierna i pressbyrakiosken utanfor
biblioteket).

Men for fem eller tio &r sedan skulle seri-
erna ha varit at hennes barn eller hennes
man. I dag kan man faktiskt gott tinka sig
att hon ska ldsa dem sjdlv, for sitt nojes
skull.

Det har skett férandringar med seriernas
innehall, uttrycksform, spridningsmonster
och ldsarpublik, som vi inte skulle ha trott
pé for de dér tio-femton aren sedan.

S4 till exempel finns det alltsa serier som

behandlar kvinnors tankar, liv och roll-
mdonster si pass medvetet att de kan dka ner
i vaskan tillsammans med bécker av Doris
Lessing, Sylvia Plath, Maria Bergom-
Larsson eller vad det nu var fér tre bécker
som kvinnan lanade samtidigt. Det ligger
néra till hands att tanka sig att de tva serier-
na var t ex den nya dubbelalbumhistorien
med ’’Linda och Valentin’’. Eller kanske
var det Claire Bretéchers ’De frustrerade”’
och Christin & Goetzingers *’Flickan fran
Hederslegionen’. Det kan ocksa ha varit
Rina Dahlerups danska ’’Kanindddaren
Kurt’’ och Magnus Knutssons och Carina
Hellstrom-Norrmans ’Nina”’ (ndr den ut-
kommer till hosten). Det kan ha varit Tar-
dis ’’Adeles extraordindra #ventyr’’ och
kvinnoserieantologin *’Spegelns ansikte’’.

Men det kan ocksa ha varit tva av albu-
men i Frangois Bourgeons ’’Resande med
vinden”’,

’Finnes: seriekvinnor,

Onskas: kvinnoserier’’.

Bourgeon tecknar inte historier speciellt
»’for kvinnor”. Inte heller serier speciellt
’for barn’’. Han utgar fran den lovvirda
principen att en berittelse som inte passar
for vuxna i regel inte heller dr nagot for
barn. Eller som han sjilv lite annorlunda
uttryckt det:

’Jag anser inte att det 4r nagon grund-
ldggande skillnad mellan de teckningar eller
det teckningssitt som dr avsedda for barn
och dem som rédknas f6r att vara *’for vux-
na’’. (1)

Han menar sdkert ocksd att sidrskilda
kvinnoserier maste det vara kvinnors sak
att utveckla, liksom "’arbetarklassens befri-
else 4r och forblir en arbetarsak’’ (Brechts
»’Enhetsfrontsang’’). Men det hindrar ho-
nom inte fran att skildra kvinnliga huvud-
personer sa att de langt overskrider granser-
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Frangois Bourgeons '’Resande med
vinden’> #4r en #ventyrsserie i 1700- ,
talsmiljo, vars forsta album utkom i Frank-
rike 1979 och i Sverige 1981. Hittills har tre -
album kommit pa svenska: *’Flickan i ak-
terhytten’’, ’Fangskeppet’’ och '’Fortet i
Juda”. Det fjdrde, som nyligen gavs ut i
Frankrike, utkommer hér i host.

Seriens huvudperson 4r Isabeau, en hog-
adlig flicka som i barndomen blivit bortbytt
med en lagadlig kamrat och vuxit upp i fér-
nedring. Hon lierar sig med den bretagnske
matrosen Hoel, som blir fred!6s sedan han
dodat Isabeaus bror... De tva féljs at mel-
lan olika véarldsdelar pa jakt efter trygghet.

Mern nu nar komedint oyer -
GaH- Fill kragedi, kommer han
aldrig gH erkdnna a4 han
HAEF riagon roll | den...

Isabeau dr en stark kvinna, fylld av bdde
hat och medkdnsla.

na for de traditionella ’’seriekvinnor’’, som
vi kédnner intill omedvetenhet fran den hu-
vudstrém av serier som ’skapas av, hand-
lar om och lidses av hankonsvisen, dartill
oftast av tdmligen stereotyp karaktir”’,
som det stir om mediet i en rapport om
barnkultur utgiven av danska kulturminist-
reriet. (2)

Frangois Bourgeon é&r ett hankonsvisen,
“Resande med vinden’’ #r inte nigon
’kvinnoserie’’ i den dér *’brechtska’ me-
ningen. Men varken Bourgeon eller serien
ar stereotyp.

Bourgeon ér nyfiken och full av respekt
for tillvarons allvar och humor. Han 4r be-
rittare, gripen av sin egen berittelse, dess
personer, miljé och motsittningar.

Skapa atmosfir

Nagon elegant tecknare #r han vil egentli-
gen inte. Hans linje dr ganska spetsig och
kantig i portritteckningen, som &r si cent-
ral i en realistisk &ventyrsserie. Han kan ha
svarigheter med att bibehalla en bipersons

Isabeaus engelska vininna Mary dr néra att
bli vildtagen av en dédgrivare. Denne dr
groteskt tecknad, eftersom han lever under
groteska forhdllanden.
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Vildet i *’Resande med vinden”’ dr obarmhiirtigt. Ndr Agnes forsoker varna Isa for den
lost rullande kanonen, hamnar hon sjilv under den och krossas.

utseende fréan ruta till ruta, fran sida till si-
da. Han kan hemfalla till anatomiska osan-
nolikheter — arm-, ben- och huvudstall-
ningar som helt enkelt inte kan férekom-
ma.

Nér sadana saker stoter en, beror det pa
den naturalistiska ackuratessen i milj6teck-
ningen. I en karikatyrtecknad serie som
Chester Goulds klassiska ’Dick Tracy”
vimlar det av groteska 6verdrivningar och
osannolikheter — men pa ett genomfort
sdtt, konsekvent som stil.

A andra sidan 4 miljo- och detaljpreci-
sionen just ett uttryck fér Bourgeons sam-
vetsgrannhet och nyfikenhet. Han forskar i
det historiska vetandet om de miljder han
skildrar. Och det gér han dérfor att han vet
att ]asaren drivs av samma omattliga nyfi-
kenhet. Detaljernas korrekthet har inte till
syfte att vara korrekt, informativ, didak-
tisk — utan att skapa atmosfir:

»Det har faktiskt dubbelt intresse for
mig, eftersom det far ldsaren att intressera
sig for berdttelsen...”’

Det ligger en god del historisk materia-

A
Sadarja ... Du drFoglig ...
Ou blir en moﬁbgn?
au vet att offrs dig
For dina ungar!

et var mycket
au hade under,va ?
[\ Pappar har vél |
o agt rz'_eg ern for-
mogerihiet pa dina
Kiader .

lism, anvénd pa fiktion, inbakad i den iakt-
tagelsen. Vad Bourgeon séger 4r egentligen
att bade han och ldsaren vet, att méinni-
skors medvetenhet formas av de produk-
tionsforhallanden och produktionsmedel
som de lever ihop med. Naturalismen i
skildringen av 6rlogsskeppets, fangskep-
pets eller livbatens skrov, konstruktion el-
ler sitt att ligga i vattnet pA — den natura-
lismen tjdnar hos Bourgeon en realism,
som dr mera omfattande begrepp #n blott
och bar fotografisk likhet med ’’verklighe-
ten’’.

Den groteska realismen

Det &r (aterigen) Brecht, som har papekat
att ett fotografi av en fabrik inte automa-
tiskt ger en realistisk bild av verksamheten.
Det visar bara verksamhetens yta — bygg-
nadernas héjd, bredd, inbérdes placering
osv. Forst nédr vi vet ndgot om ménniskor-
nas arbete, deras férhallande inbordes, de
produkter de framstiller i fabriken och den
verkan produktionen har pa deras medve-
tenhet, dagliga liv och familj — forst da

Ko har tillrdeklige
For att lata
dlg tjugo ga

nirmar vi oss en realism som kinnetecknas
av att den tydliggor verkligheten, (Se tex
Leif Nyléns artikel *’ Att bryta stillheten’’ i
Gert Aspelin m fl *’Bildanalys”’, 1974, sid
58.

Brecht har ocksa papekat och sjilv i sin
dramatik utnyttjat, att det groteskt for-
vréngda kan tydliggdra tingens visen sam-
tidigt med att det ’’frimmandegé6r’’ det.
Och det giller speciellt sociala och psykolo-
giska forhallanden, alltsa just dem som 4r
(delvis) osynliga fér en kamera.

Hiar far Bourgeons groteska bipersoner
ater en funktion. Dédgrivaren, som dr pa
vig att valdta den rédhariga engelska ladyn
i ”’Fangskeppet’’, dr groteskt tecknad —
dirfor att hans livsvillkor, hans arbetsfér-
hallanden, hans 6verlevnadskamp forsiggar
under groteska betingelser och har gjort
honom oménsklig. Teckningen tydliggor
det, den spetsiga och kantiga linjen fram-
mandegdr den ena méinniskan (dddgriva-
ren) for den andra (l4saren).

Bourgeons tidigare medeltidsserie *’Bru-
nelle et Colin’’ (opublicerad i Skandinavi-
en) vimlar av den sortens bipersoner, vars
ansikten och kroppar vittnar om omiénskli-
ga liv, fortryck, djungelns lag. Och darmed
ocksé ger uttryck for psykiska och sociala
invalidiseringar.

Utan bedovning i

Men ’’Resande med vinden’’ 4r ju ingen /g-
robok om psykosociala férhallanden i slu-
tet av 1700-talet. Den ar fiktion. Och dér-
for bestdr serien inte av marintekniska
teckningar och anatomiska tavlor.

Lika visentliga for historien om medve-
tanden och minniskor i process 4r bilder-
nas vinkel, beskidrning och sammanlink-
ning. Forst nér vi har sett avstandet mellan
skeppet, livbaten och mannen som fallit
overbord fran hars sida av Atlantboljorna,
vet vi hur snabbt ett segelfartyg avldgsnar
sig, och hur néra vardagen doden &r i mat-
rosens liv,

Forst ndr vi har Agnes’ gestalt, hennes
ansikte och hennes ena 6ga i sténdigt tétare
nérbild, ’lagda ovanpa varandra’® — forst
da vet vi vad det vill siiga att en kanon kan
16pa amok.

Forst ndr vi har sett den sarades ogon
tranga ur sina hélor och hans tinder borra
sig in i duken i hans mun, medan hinderna
haller fast honom — férst da vet vi hur det
4r att fa ett ben amputerat utan bedévning.

Forst ndr vi har sett Hoel falla fran ran
mot vattenytan med masarna under sig —
forst da vet vi hur hogt dver havets yta mat-
rosen har sin arbetsplats.

Fortryck som upprepas
Bildvinkel, beskdrning eller hopkoppling
av smd bilder inom ramen fér en stérre bild
dar berdttar- och suggereringstekniker.
Bourgeon: *’Jag dras till serier som verkli-
gen berittar nigot, serien 4r ett sprak, och
var och en maste anvénda det till att berétta
det han vill pa sitt eget sitt.”’

Bourgeon anvinder samma sprak- eller
tecknartricks som manga andra nyare teck-

Nar vi ser Hoel falla frdn ran med mdsarna under sig, forstdr vi hur hogt over vattnet mat-
rosen har sin arbetsplats.

Sexualiteten dr
ett kdrt sam-
talsdmne mel-
lan Isa och

‘Mary — inte
-precis  ndgon
vanlighet
bland  serie-

_kvinnor.

/ celibat blir du
er1 Fuktarsydrd
varring.

Och deF szger gu!... Du For u3l
vanta et fag il inran din karl
blir anvandbar igen-Tills dess -
s/kker vi [ samma b3t eller hur ? |
T — “{{?“ =
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Miljon i ’Resande med vinden’’ tecknas naturalistiskt noggrant. Men den tjdnar en rea-
lism som gdr djupare dn sa.

nare. Om han trots det nar djupare dn de
andra, beror det ocksa pa det han vill berit-
ta — och dem han beréttar om.

Hans realism bygger t ex ocksa pa hans
val av huvudpersoner. En annan realism-
teoretiker, Georg Lukacs, har pavisat bety-
delsen av att vilja huvudpersoner som i sig
Sforenar tidens visentligaste motsittningar.
(Se tex Georg Lukacs: ”’Konst og Kapita-
lism”’, Kobenhavn 1971.) Det gor Isabeau
och Hoel.

Hoel &r proletdr, yngste man i besitt-
ningen och till och med fran Bretagne — i
varje avseende en social bottenvarelse i
1700-talets Frankrike. P4 hans kropp
mérks och ses se sociala motsattningarna,
t ex under kolhalningen i historiens upp-
takt.

Isabeau ar kvinna, och hon 4r genom
bortbytningen med Agnes i barndomen
fjarmad fran den sociala 6verklass hon till-
horde. Hon har blivit ett slags klasslos i
klassamhallet. Bade fértrycket fran min-
nen och fran 6verklassen har hon mirkt pa
sin egen kropp, och resultatet flammar fak-
tiskt sténdigt i hennes 6gon. (Och hir blir
det lite fattigt att sdga om Bourgeons port-
rétt att de inte dr ’eleganta’’. Uttrycksfulla
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ar de i alla fall).

Bagge ar de pa flykt mot okédnt mal —
och samtidigt i stindigt uppror mot de for-
trycksmekanismer som forfoljer dem till de
mest fjarran platser (Karibien i album 1,
England i album 2, Afrika i album 3). De
ser fortrycket upprepat och forvirrat i be-
handlingen av fangarna i fangskeppet, av
negrerna i fortet i Juda.

Deras historia samlar i sig ’’tidens va-
sentligaste motsattningar’’ och tydliggor
dem.

Upproret, skrattet, kirleken
»”Resande med vinden’’ dr full av blod,
vald och elidnde, och Bourgeon skyler inte
nagot av det. Det dr medvetet:

»Det ar lojligt att forsoka fa barn att tro
att virlden &r sa idyllisk, nér de sjédlva kan
se att den inte dr det. Dar det verkligen
finns skit, visa dem den. Men beritta ocksa
narmare for dem vad det 4r for nagot, att
man halkar i det och att det luktar illa’’.

Men samtidigt dr albumen fulla av upp-
ror mot eldndet.

Kvinnornas uppror dr det starkaste, det
segaste och mest ihallande. Isabeau &r inte
1700-talets passivt vantande kvinna — hon

tar sjélv! Tar sin hdmnd, erdvrar sin kiras-
te och lovar ingen ndgot. Den rédhariga la-
dyn, som ocks4 har eld i den andra 4ndan
av kroppen, delar inte Isabeaus sociala
hunger och himndt6rst — men sin aptit pa
mén doéljer hon inte. Replikerna mellan
dessa damer om ’’kvinnors sexualitet’’ 4r
milstolpar i seriens kvinnohistoria.

Men det finns ocksid andra uppror mot
eldndet: de virdiga negrerna som utan vi-
dare kan skicka varandras huvuden i paket!
Det humanitira upproret som dr Saint-
Quentins.

Och s det uppror som ligger i skrattet.
Bourgeon har bittre dn nagon tidigare
tecknare i seriens historia férenat historisk
grymhet och realism med humor, gemyt,
vérme, ja rena gags av den sort som annars
ar forbehallen de idylliska serierna.

Fran roliga tabbar och situationskomik
till de skiftande glimtarna av Isabeaus och
Hoels ansikten, nir de toar upp fran fient-
lighet till skrattlystnad — det levererar en
vérme i serien, som ocksd dr en del av dess
sambhills-, konsrolls- och civilisationskritik.

En saltvattensinjektion

Aven om “Resande med vinden” alltsa
nirmast maste betraktas som ’’historisk
realism’’, finns det ingen anledning att for-
bise dess nutida syftning och effekt.

Motséattningar mellan kon, klasser och
raser ‘existerar fortfarande 200 ar senare.
Och flickan fran akterhytten 4r ocksa i dag
en smittande motbild: kvinno- och sjilv-
medveten, med en hamndtérstande men in-
te sméskuren livsaptit samlad i en seg och
spinkig, inte alltfor bildskén figur. For den
kvinnliga serieldsarens sjdlvrespekt maéste
det vara en saltvattensinjektion — i bok-
stavlig mening.

Och samtidigt 4r det en saltvattensinjek-
tion for dventyrsserien som genre. Den kan
befrias fran heroism, chauvism, kolonia-
lism, lag- och ordningsmentalitet och alla
de andra plagorna — och #ndé vara spén-
nande. Detta genom att den pa ett realis-
tiskt konstnarligt sitt tydliggér existerande
samhallsméssiga spanningar.

Pa det viset 4r Bourgeons serie for vuxna
och bamn, fér mén och fér kvinnor, med
om att forebada de experiment och férnyel-
ser i innehall, form och spridningsméonster
som seriemediet kommer att genomga un-
der de kommande tio aren, medan mediet
rundar sitt 100-4rsjubileum.

De flesta av seriemediets méjligheter och
experiment ligger alltjimt framfor oss. En
historisk serie om foérfluten tid kan utmarkt
vil vara med om att utveckla de framtida

mojligheterna. Seren Vinterberg

(1) Detta och de dvriga Bourgeon-citaten i arti-
keln dr hidmtade fran en intervju iryckt i Kulorte
Sider nr 40 (Kabenhavn 1981).

(2) Jette Forchhammer och Jan Helmer Peter-
sen: “’Kulturens Born — en kultursociologisk
rapport om ligheder, uligheder og muligheter i
de 9-12-driges dagligdag” (Kebenhavn 1981).
Citatet dr fran forordet, s. 13. Sidorna 107-128
rymmer siffror och tabeller om barns serields-
ning.

NU MALAR
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Ett barn begriper lika bra
som en vuxen, menar f d
glasmalaren Francois Bour-
geon, som gor serier bade
for barn och for vuxna.

Hur bérjade du?

Jag gick pa konstskola i tre ar och avlade
examen i fénstermaleri. Sedan jobbade jag
en tid hos en glasmélare, men bestimde
mig snart for att borja pa egen kula. Tyvéarr
gick det inte sa ldtt som jag hade tdnkt mig,
och efter en hel del motgangar fick jag ge
upp. Jag var utan jobb och tvungen att se
mig om efter nagot annat, och pa det viset
hamnade jag i seriebranschen. Hos forlaget
Bayard Presse utvecklade jag en egen stil i
tidningen Lisette. Den har numera lagts
ner.

Det var alltsd av en slump du bérjade med
serier?

Nej, inte helt. Aven om jag aldrig varit na-
gon seriefan, sa liste jag dock regelbundet
olika serier. Och eftersom jag anser att jag
kan uttrycka mig bist genom teckningar
hamnade jag till sist bland serierna. Fast
jag maste medge att jag ibland saknar mitt
gamla yrke, for det var liksom mera levan-
de. Nédr man sysslar med serier tillbringar
man timmar i dnda bakom skrivbordet.
Men nér det gillde kyrkfonstren fick jag
vara med om varje etapp fram till dess att
glasen sattes in.

Vad hdnde ndr tidningen Lisette blev ned-
lagd? N

Det hidnde mars 1973, och jag hade blivit
smittad av “’seriefebern’’ under tiden. Jag
gjorde en runda hos olika serieférlag med
mina teckningsprover, bl a hos Pilote. Men
tidpunkten var illa vald: Pilote skulle just
ombildas fran vecko- till ménadstidning.
Hos Fleuris-forlaget tecknade jag sedan 'se-
rier i tidningarna Tripounet och J 2 (so
senare d6ptes om till Djin). Sedan foljde il+

lustrationer foér Pif och Gadget och jobb at\

forlaget Hachette. 1979 slutligen hamnade
jag hos Circus (en av de ledande tidningar-
na for vuxenserier i Frankrike, utgiven av
forlaget Glenat, dvers anm.). For Djin ska-
pade jag serien *’Brunelle och Colin’’.

Foto: Michel Tron

Skisser till *’Brunelle et Colin*’, Bourgeons
medeltidsserie for barn, som dnnu inte gi-
vits ut pa svenska.
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Om jag bara kunde hoppss ps sH-

dessa forffiga anteckningar kunde

bidra Hll I IVskarRe siEveret,

S skulle jag ha ISHare SH
38 rug vekern...

Varfér valde du att ldta serien utspela sig
under medeltiden?

Jag bérjade pa Djin med en SF-serie till
manus av Robert Génin, men sedan blev vi
ombedda av redaktdren Jacques Josselin
att gora en serie med historisk bakgrund.
Robert gav mig fria hinder att vilja tids-
epok och tema. Jag har alltid varit sdrskilt
fascinerad av senmedeltiden. Det var en
mycket orolig tid, hundraarskriget mellan
Frankrike och England pégick, och genom
dess rokmoln avtecknade sig ljuset av den
gryende rendssansen. S& darfor skisserade
jag en historia om en page och en prinsessa
pa 1400-talet.

Till att boérja med lag den mycket nirma-
re sagodventyret dn verkligheten, men re-
daktoren for tidningen tyckte inte det pas-
sade.

Men det andra albumet, ’’Le vol noir’’, dr
dndad fortfarande ett sagodventyr.

Stammer, men vi har dndé inte 1atit var fan-
tasi skena ivdg riktigt si mycket som vi ha-
de tidnkt oss fran borjan. Génins jobb &r
forresten rétt svart, eftersom historien pub-
licerades i foljetongsavsnitt om fem sidor,
och det &r inte alldeles 14tt att rymma vara
idéer pa sa pass knappt utrymme.

Hur fick du uppslaget till ’Resande med
vinden’’? :
Ett av mina intressen dr ocksa sjofart pa
1700-talet. I borjan letade jag efter en ma-
nusforfattare, men hittade ingen. Sa jag
skrev texten sjilv. Egentligen saknade, jag
sjédlvfortroende nog till det. Men sa stotte
jag pa en kolossal dokumentation dver epo-
ken, och det hjilpte mig att uppfylla min
onskan att berétta en egen historia. Det dr
svart ibland att teckna efter andras manus.
For under tecknandet hittar man nya kil-
lor, nya idéer rinner till — och om man-ar-
betar efter ett fardigt manus s& gar allt det-
ta till spillo. Men nu har jag alltsa min egen
serie och &r inte ldngre hinvisad till andras
manus.

Strapatser till sjoss.

Dina teckningar verkar priglade av en vil-
dig vilja till exakthet.

P4 teater och i film 4r det mycket viktigt
med scendekor och kostymer. Jag anser att
samma sak bor gilla for serier. Att leta
fram dokument och forska i historiska hén-
delser utgor en fast och viktig del av mitt
arbete, och det giller jag verkligen att halla
pa med.

For det tredje albumet i *’Resande med
vinden’’ (’Fortet i Juda’’) fick jag under-
s6ka bakgrunden till 1700-talets slavhan-
del. Det var inte alldeles problemfritt, ef-
tersom jag for det mesta fick tag pa veten-
skapliga avhandlingar som jag sedan maste
overféra till ett spannande, underhallande
dventyr. Men av och till hittar jag intressan-
ta bakgrundsfakta och detaljer som berikar
handlingen. Just den historiska noggrann-
heten nir det giller skepp och inventarier
negligeras ofta av alltfér ménga serieskapa-

| A 0§
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*’Resande med vinden’’ skildrar fértryck i mdnga former. Det tredje albumet visar for-
¢ trycket av de svarta i Viéstafrika, och péminner dir en hel del om Janne Lundstroms
och Jaime Vallvés >’Johan Vilde’’. Bide Bourgeon och Lundstrom har studerat den
. historiska miljén. Fornedrande kontroll av svarta slavar forekommer i bdgge serierna.

SHilla nu ! Jag sk
e underséka oig! B

Isa upprors over negersiaveriet (t v). Helt ohistoriskt dr det inte, for det borjade uppsta
| en indignationsrorelse mot slaveri pa 1700-talet. Isa dr tydligen ett barn av upplysnings-
tiden.

re. Och detta fastidn en serie kan formedla
s4 ofantligt mycket mera pa detta omrade
4n en ldarobok eller ett uppslagsverk, efter-
som serien bakar in alla dessa bakgrundsde-
taljer i tidens atmosfir.

Vill det siga att du anser dig ha en pedago-
gisk uppgift?
Forst och framst berittar jag historier, och
jag har inget behov av att agera historiker
ocksa. Detaljerna och den ritta tidskénslan
kan enbart -berika handlingen, inte ersitta
den. Mina teckningar ska ge ldsaren en
chans att upptécka nagot, men detta &r inte
huvudsyftet med min beréttelse. Jag vill in-
te arbeta som en ldrare. Hergé t ex lyckades
med att nd fram till en vettig kompromiss.
Det finns mycket faktadokumentation bak-
-om "’Tintin’’, men den spelar ingen for-
grundsroll. Nar det géller ’’Resande med
vinden’’ har jag tagit tillrackligt med tid pa

- o
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Europeernas miljé i Afrika: fortet i Juda.

mig for att kunna forska ordentligt i bak-
grunden. Men jag berdttar inte nagon his-
toria om sjofarten pa 1700-talet, utan ett
dventyr som har sjofarten pd 1700-talet
som bakgrund.

Ar det Litt att bli serietecknare?

Béade ja och nej. Ja, om man nojer sig med
att publicera nagra sidor hér och dér. Nej,
om man vill leva pd det. Manga konsthog-
skolor férmedlar en bra grundutbildning
(naketstudier, anatomi, perspektiv m m),
men ingen ger nigon egentlig utbildning i
serietecknande. Det far man lira sig genom

praktiskt arbete och det illa kvickt, efter-
som ldsarna vantar sig en viss kvalitetsniva.
Den unge tecknaren maste helt enkelt vida-
reutbilda sig sjélv pa sin fritid och pa egen
bekostnad. Eller ocksa far han ga den bre-
da vigen och néja sig med att plagiera aldre
tecknare.

Du har en mycket personlig stil, ocksd vad
Jargliggningen anbelangar.

Det ar klart att jag mer eller mindre medve-
tet ocksé blivit paverkad av andra tecknare.
Men forst i dag, nér jag genom mitt yrke
har fatt upp ogonen for sadant, kan jag

k#nna igen deras stilgrepp.

Férgerna 4r mycket viktiga for mig. Det
tar drygt en fjdrdedel av min arbetstid att
farglagga, och det 4r ritt olénsamt nir man
betdnker att firgldggningen oftast betalas
6—10 génger sdmre 4n tecknandet.

1 fargerna syns pdverkan fran glasmdleriet.
Att mala pa glas, det &r att halla pa med
grafik och fiarg pa samma gang. Sak samma
géller for serier. Ett medeltida kyrkfonster
berdttar nagot, och det gor serierna med.
Jag har haft turen att alltid f4 arbeta i farg,
nagot som varit mig till stor hjilp i bérjan.
Det &r forst i dag, maste man tyvéarr séga,
som man tar hdnsyn till fargen i serickons-
ten. Som tecknare maste man veta i férvig
om en teckning ska bli farglagd eller svart-
vit. Vad ska det tjdna till att skravera ett
ansikte, ndr man genom firglidggningen
kan uppna ett mjukare och bittre ansikts-
uttryck? Men om férgen 4 andra sidan inte
kan fungera som uttrycksmedel, da tycker
jag man bor ge avkall pa den.

Du har liinge arbetat for barntidningar. Var
inte det pdfrestande?

Ja, i synnerhet om man av olika anledning-
ar forsoker vara forildrarna till lags snara-
re 4n barnen. Nej, om man har gjort klart
for sig att barnen begriper lika bra som
vuxna. Att gora sig forstddd av barn bety-
der ingalunda att man maste kliva ned ett
trappsteg. Snarare tvirtom. Barn nuforti-
den har ett sitt att uppfatta vérlden som vi
inte hade i deras alder. Men eftersom s&
manga inte har fattat det &n, har vi en upp-
sjo av bedrovlig barnlitteratur. Det 4r non-
sens att mata barnen med en idyllisk vérld,
som de vet inte dr deras egen. Dér det finns
skit, ska vi ocksa visa dem skiten, och det
med besked. Men vi ska férklara for dem
vad det 4r fér nigot, att man halkar i det
och att det luktar illa.

Precis som vuxna behover ocksa barnen
drom och flykt, men det &r inte samma sak
som att férvrdnga och ljuga om verklighe-
ten.- Just pa den punkten tycker jag att se-
rier kan vara idealiska.

Du tecknar i dag mera pd ’Resande med
vinden’’ dn pd *’Brunelle och Colin’’?
Just det. Det finns tva skil till detta. For
det forsta publicerar Circus mycket snab-
bare &n Djin, och for det andra har jag
béttre arbetsvillkor hos Glénat, forliggaren
till Circus.

Kinner du dig siker pd dina figurer?
Uppriktigt sagt har jag inte alltid grepp om
dem. Deras karaktérer tar form forst efter
hand. Nir jag holl pd med *’Flickan fran
akterhytten’’ kénde jag inte riktigt figurer-
na annu. De blev levande for mig forst
vartefter som berittelsen framskred. Och
for att gora riktigt réttvisa &t deras karakta-
rer fick jag t o m lov att 4ndra lite hiir och
var i manuset. . .

Jean Léturgie
Intervjun har tidigare publicerats i Circus
nr 25.
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Levande Bjor

nskinn

aler Hajtiskdrommar

av Johan Andreasson

Vill din granne peta ut og
Inte? D& bor du sannolikt i Europa.

10

onen pa dig?

arfor iscensétter Carl Barks ett vald-

samt grivskopeslagsmal for att illust-
rera ett meningsutbyte mellan Kalle Anka
och Farbror Joakim, medan Uderzo pa sin
hojd later Asterix och Obelix luta sig mot
varandra och gorma litet?

Varfér maste Gastons chef Mossberg
upptrida i en drém i skepnad av en haj for
att Gaston ska kunna angripa honom med
en pennkniv, medan Herbert Perman utan
att tveka anfaller Dagobert Krikelin med en
stor forskarare efter ett grdl om matlag-
ning?

Det har, enligt min mening, med traditio-
ner i beréttartekniken att géra. En av de
storsta skillnaderna mellan den amerikans-
ka och den europeiska beréttartraditionen,
vad géller serier med karikerade figurer, 4r
tecknarnas bendgenhet att ta sig friheter
med naturens och logikens lagar.

Har kan man naturligtvis invédnda att det
visst finns europeer som mer #n gédrna vin-
der ut och in pa savil figurer som lasare,
t ex Gotlib och Jacovitti. Men de tillhér en
speciell kategori galningar som finns repre-
senterad dven i USA med tecknare som Ba-
sil Wolverton, Jack Cole och Don Martin.
Det dr inte den skolan jag vill diskutera
hér.

Aven i mycket *’normala’’ amerikanska
serier kan man ga till ndstan hur valdsam-
ma 6verdrifter som helst for att s uttrycks-
fullt som mdjligt tala om for ldsarna vad
som hidnder och vad figurerna anser om
det. Sa ar det i Carl Barks’ >’Kalle Anka’’,
som enligt vad som forsdkras oroliga for-
aldrar pa tidningarnas baksidor dr ’only
clean and wholesome entertainment’’, och
som vél dr det ndrmaste en europeisk ko-
misk dventyrsserie man komma i USA. Och
s4 ar det i den ’ofGrargliga’ familjeserien
»’Blondie”’.

Detta medan Franquin och Uderzo, tva
foretradare for den europeiska traditionen
som av sina kollegor betraktas som ganska
extrema (se t ex intervjun med Roba och
Franquin i B&B nr 1/80), gar mycket mer
varsamt till védga.

En europeisk seriefigur héaller sig, dven i
sina mest valdsamma reaktioner, till kari-
katyrer av vad som &r fysiskt mojligt f6r en
vanlig ménniska. Gar han nagon géng ldng-
re forklaras alltid det intréffade for lisa-
ren, t ex med en trolldryck eller en vansin-
nig uppfinning.

P& de hir sidorna visar jag nagra bild-
exempel som illustrerar vad jag vill séga.

Johan Andreasson

FORTVIVLAN

Gch var tionde meter ska jag stanna
och avreagera mej!

Ett sjiilsligt bottenlége hos Carl Barks. Kal-
le rusar med huvudet fore in i en tegelviigg.

Asterix har blivit forvisad fran sin galliska
by och gar dirifran, litt hopsjunken och
med ndgra tarar pa vig ner mot musta-
schen. Inga valdsamheter.

OVERMANSKLIG STYRKA

Kalles ilska ger honom krafter att kla upp
tre formodade kavaljerer till Kajsa, den ena
storre dn den andra.

Asterix ger nagra stoddiga vikingar stryk.
Men till det ricker inte ens den franskaste
chauvinism. Han maste dricka trolldryck.

D BORIAR GX M6 PR NERVERNA |
MED DINA SESTERTIER!
NS0T
MGHARINTE [
BETY, )=
KOMMAMEDMIG! /12

Vem ska fi ge knattarna deras julklapp?
Carl Barks anvinder gérna starka visuella
medel for att demonstrera intensiteten i
konflikterna mellan Kalle och Farbror Joa-
kim.

Asterix och Obelix lutar sig med nisorna
mot varandra i en het ordviixling. En kari-
katyr av vanligt méinskligt beteende.

KONKURRENS

Vem ska fi anviinda stegen? Dagobert och
en granne dsamkar varandra fall frin hus-
tak och inleder ett slagsmal déir grannen vill
peta ut Dagoberts ena 6ga medan Dagobert
forsoker dra grannens kiike ur led.

. FOR | DEN BOR PER T UNGT PAR

06 PE FK TV

Vem ska fd an-
vinda pirm nr
5? Man hoppar,
skriker, ryter
och tar skydd
bakom soptun-
nelock. Men
ingen, inte ens
mossen, kom-
mer till skada.
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'BESJALADE FOREMAL

FORLAGET FOR SERIER
MED STING!

Under véren kom MEDUSA med sina tre forsta album — s& ovanliga att inget annat fdrlag vagat satsa
pa dem. Inte bokhandeln heller, verkar det som. Ménga har ringt och klagat Over att de inte hittat
MEDUSA-albumen i bokhandeln... Trots goda recensioner i Schlager, DN, Bild & Bubbla m f1.

Det bdsta sdttet att skaffa albumen #r dirfér att bestilla direkt frin MEDUSA! Forlaget star fér
portot. Och blir du medlem i MEDUSA:s albumklubb si far du rabatt ocksa!

?.

Nir Farbror Joakim tar pd sig ett bjorn- I Asterix kan inga kinslostormar vicka liv i oA ; ol SPEGELNS
skinn for att prova Kalles mod, far skinnet  doda foremal. For levande telefoner kriivs (01 e g ANSIKTE
liv och reflekterar Joakims kénslor. levande varelser. B | TR i P e ) T
KNIVSLAGSMAL

V54 INTE

FOROLAMPA

MIN PAJ 7

GRON NATT - Helsvenskt och SPEGELNS ANSIKTE BRUZTNA ZERIER
: : \ W =1 helknasigt. Superhjiltar, fa- Kvinnoserier frén franska Sveriges forsta album med
_ \\ Q - ":i'_ . 7 beldjur och poliser i slaget Heavy Metal-forlaget. Montel- Underground: Crumb, Beck,
i >~ S G om parken. 64 s. sv-v. lier m fl1. 64 s. sv-v. Griffith m fl. 64 s. sv-v.
Herbert gér utan tvekan 16s pa grannen Da- D4 Gaston ska slass med kniv sker det i en
gobert med en kniv. drémsekvens dir motstindaren Mossberg OCH KAMIKAZE-SATSNINGEN PA SERIEKVALITET FORTSATTER I HOST MED:
upptrider i hajform.
ELEKTRISKA ZERIER: Helt nya svenska serier om DOM AR SOM DJUR: Djurfabelserier for vuxna.
JAGAD AV POLISEN rock av alternativseriestjzirnor som Andreas-— Underground fréan USA och Frankrike. Crumb,
son, Berg, Fredelius, Frddin, Grahn, Norman, Spiegelman, Bergeron, Franc, Sokal, Irons,
TOPPEN / KONSTIGT Piriinen, Virdalm, Woxneryd m f1. Ca 60 s. sv-v. Griffith m fl1. 64 s. sv-v.

ATT INGEN TIGIGARE
TANKT P‘;g ATT Amﬁuw
HAR F 4% o o
e FoR REKLAM ! MEDUSA fSrmedlar ocksé BARKS PORTFOLIO och GOTTFREDSON PORTFOLIO: kompletta svartvita samlarutgivor
R T T =1 | pa amerikanska av alla Carl Barks Disneyserier resp. dagspresserien med Musse Pigg 1930-1955.

[ 7 e 35 AT Starkt begrdnsad upplaga: 500 numrerade ex. Skriv efter information.

MEDUSA s#ljer ocksd amerikanska seriehdften, bade billiga

nya och gamla dyra samlarobjekt. Marvel/DC/Disney/Under— KL'PP UT HUPONGEN
ground/bdcker/Portfolios... Skicka efter lista. OCH SKICKA DEN TILL

MIG!H |
_ : !
Polisen ir efter Dagobert — den skjuter Polisen ir efter Gaston — den kavlar upp Var god skicka y
skarpt. drmarna och hotter med batongen. b ex. Grén natt 25:- klubbpris 22:50
g T e e e e e e = e e ——— g ex. Spegelns ansikte 39:50 klubbpris 33:50
TVANG » | ex. Zerieluztar/Bruztna zerier 39:50 klubbpris 33:50
;(_S“B'é%ﬁz;f?}:s BEMAT< ] ¢ I SN SR ex. Elektriska zerier 39:50 klubbpris 33:50 e
..... information
EVERY BITE OF IT i ﬁ’ ( ?\ ...... ex. Dom dr som djur 39:50 klubbpris 33:50 portfolios
5 E 5 A Ve L T 1 [ - =4 o= LA A (R Jag vill bli medlem i MEDUSA-klubben och kopa minst hilften ()" (iiarssd SN forsdl jnings—
— (o= T .\ ! :// av arsutgivningen till rabatterat pris. Medlemskap géller lista med
’5. o e per kalenderdr och fornyas automatiskt om det inte sagts amerikanska
= j 9 LY {0:.- upp senast tre ménader fore Arsskiftet. Jag betalar efter serfer
% ?’-“\‘ 0 = Herbert tvingar med hjilp av ett kvastskaft leveransen till postgiro 35 16 12-7.
Dagobert att éita upp en med méda tillagad Icke medlemmar: v. g. betala i férskott till postgiro 35 16 12-7.
nattlig maltid.
MAMNLS: woreiiraresimasimeaimee, e tolala a4 i abwinlaiieiaase s Snteteri s s Salba dh o e s iv'e
AUTBBET v a it v soassessssssssinnnnesssnsiaesenessssosssssnssss
For att tvinga Gaston sortera den forsenade AR T N W ey iR
posten nojer sig Mossberg med att 1asa in
honom. - REmILeERnIng : | o s i e di o a6, o als o e e s Eaa o 4o e 5 8T8 4, cm cmeme e
(om under 18 ar: malsmans namnteckning) Medusa ¥Forlag, Box 19008, 104 32 Stockholm.
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Gar Pengarna till
. Ratt Serier?

Fran och med budgetaret 1981/82 har sta-
tens kulturrad inréttat en speciell stodform
for tecknade serier — seriestddet. Huvud-
syftet 4r som det heter att *’stimulera pro-
duktion och utgivning av nya svenska kva-
litetsserier’”.

Visserligen har serier kunnat fa stod tidi-
gare ocksd, men da har det bara varit som
en liten underavdelning inom stodet at
barn- och ungdomslitteratur.

Seriestodet ar till att bérja med en for-
soksverksamhet pa tre ar och det forsta
budgetéret har det totala stédbeloppet be-
stamts till 365 000 kr.

Vilka som ska f4 dela pa de pengarna av-
gors av en sirskild arbetsgrupp, som bestar
av litteraturkritikern Britt Tunander, jour-
nalisten och B&B-medarbetaren Inger Jala-
kas, B&B:s redaktor Goran Ribe och Beate
Sydhoff, konstvetare och chef fér Kultur-
husets utstallningsverksamhet.

Den forhoppningsfulle serieutgivare som
vill komma i atnjutande av seriestédet har
tre olika stodformer att vilja mellan:

— Projektstdd, som ér ett forhandsstod
for sarskilt kostnadskravande, icke tidigare
publicerade, kvalitetsserier.

— Utvecklingsstod, som riktar sig till
icke etablerade seriemakare och inte ford-
rar samma preciserade underlag som pro-

jektstodet.
EwERIERHANDSSTOR
JAG HAR SATSAT MINA SISTA
SLANTAR P& ATT GE UT EN SRIE
50M JAG VERKLIGEN TYCKER AR
BRA, UTAN ATl VARA SAKER PA

AT FA IARE 56 KOPARE ELLER
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Tre sorters seriestdd kan en forldggare soka.

Om han givit ut en svensk eller utlindsk
serie som dr av hog kvalitet, men som inte
har mdojlighet att nd en stor publik, kan han
efter utgivningen séka efterhandsstéd for
den.
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For ett ar sedan blev det statliga seriestédet

helt sjalvstindigt fran barnlitteraturstédet.
Det kan vara dags att syna det. Ar det en
sddan kvalitetsstimulans som det ska vara?

B&B har frdagat serieforlagen vad de tycker.

— Efterhandsstod, som syftar till att sti-
mulera utgivningen av bade svenska och ut-
landska kvalitetsserier som annars skulle ha
svért att komma ut pa den svenska markna-
den.

Naturligtvis innebér seriestodet som sa-
dant ett stort steg framat for seriemediet,
men hur har det fungerat praktiskt? Har
det skapat nagon stimulans av produktio-
nen av nya svenska kvalitetsserier? B&B
har frégat de fyra serieforlag som under
1981/82 sokte stod for fler 4n en serie.

— Jag har bade praktiska och utgiv-
ningspolitiska invdndningar mot seriesto-
det, dundrar Horst Schroder pa enmans-
forlaget Medusa. Horst har hittills fatt
60 000 kr i stéd for tva album, men ocksa
fatt tva ansokningar avslagna och en bord-
lagd.

— Stodet ges pa felaktiga premisser, tyc-
ker Horst. Nar det giiller forhandsstdden sa
beror stodbeloppens storlek tydligen pa hur

* mycket de sokande saltar sina ridkningar.

Horst Schroder efterlyser i stillet ett sys-
tem dér seriestodet utgar som en fast arker-
séttning efter hur mycket en sida i genom-
snitt kostar att framstilla.

— D4 skulle inte oerfarenhet som i dag
straffa sig, och variationer i tryckpris skulle
inte sla igenom i stodet.

Horst gillar inte heller att serier som re-
o0

OBBAT DAG 0CH NATT
OCH INTE ATIT P TV mANADER)

JAG HA

NU AR MIN SERIE FARDIG!

rEN

SAgis

KORNAD, FATTIG,
UTSVULTEN
TECKNARE.

Om forldaggaren vill ge ut en serie som kos-
tar mer dn normalt, t ex en ny svensk serie,
kan han soka forhandsstod, s k projekt-
stod. Dd far han en storre summa dn vid ef-
terhandsstdd, och han kan redan fore ut-
givningen rdkna in stodet i sin ekonomiska
kalkyl.

dan har publicerats i tidningar kan f4 efter-
handsstod som album. Han tycker att de
atminstone borde f4 st4 tillbaka fér nya ori-
ginalserier och utldndska serier som inte
har publicerats i Sverige férut.

— Jag forstar t ex inte hur Carlsen kun-
de fa stod for ’Ratte’” 2. *’Ratte’” har ju ti-
digare gatt i Aftonbladet — en tidning med
400 000 i upplaga — och déarfor dr den tyd-
ligen enligt kulturradets uppfattning en ud-
da svensk serie och darmed kvalificerad for
stod!

Horst skulle vilja géra om seriestédet pa
ytterligare tva punkter:

— Sma forlag bor prioriteras, eftersom
de &r mycket mera beroende av stodet. For-
utsdttningen &r naturligtvis att serierna &r
likvardiga kvalitetsmaéssigt.

— Utvecklingsstodet — *’klotterstodet”’
— bor avvecklas. Klarar man inte att pro-
ducera ett underlag till projektstodd sa hjal-
per inte utvecklingsstodet heller. Utveck-
lingsstodets kravlgshet 4r ndrmast nagot
oforskdmt mot seridsa tecknare, tycker
han.

— Dessutom ifragasitter man ibland
hur varierad seriesmak den beslutande ar-
betsgruppen egentligen har, siager Horst
Schroder. Tva Frangois Bourgeon-album
fick t ex st6d i samma omgang. Aven om
det i och for sig inte 4r nagot fel pa Bour-

HM... (RAP)... SKULLE KANGKE
GORA EN SERE ...

SMART, VAL-
BARGAD, FET
1] TECKNARE 1

Eftersom det dr sd dyrt att ge ut serier, dr
forldggarna mest intresserade av serieska-
pare de kdnner till och vet vad de kan. Dir-
Sfor finns det ett utvecklingsstid, som forla-
get kan soka for att ldta en oetablerad serie-
skapare fa utveckla en serieidé mer utfor-
ligt.

geon, tyder det pa en sndv smak.

Rolf Lindby pé& Carlsen/if #r inte pa
langt nar sa kritisk mot seriestddet, men re-
surserna borde i storre utstrdckning styras
over fran efterhands- till projektstéd, anser
han.

— Efterhandsstodet ges s slumpmassigt
att man aldrig kan veta i forvég vilka album
som kommer att fa stod. Projektstddet dér-
emot 4r bra i grunden, men kopplingen till
kostnadskalkyler och forlagets pris ror till
det. Priset ar ju helt fristiende fran de
verkliga tillverkningskostnaderna som kan
variera mycket mellan olika projekt.

Dirfor vill Rolf forbittra och standardi-
sera forfarandet vid utrdkning av stddbe-
loppen. D4 skulle olika projekt mycket lét-
tare kunna jamféras pa ett rittvisare sitt.

Att helt slopa efterhandsstédet till redan
publicerade serier vore olyckligt, tycker
Rolf Lindby. Efterhandsst6det ger ett batt-
re ekonomiskt underlag for tecknarna och
kan ibland vara nodvéndigt for att dverhu-
vudtaget fa ut ett album.

Rolf pa stora Carlsen/if nappar natur-
ligtvis inte heller pa Horsts idé att prioritera
de sma forlagen:

— Kulturradets grundprincip dr ju att
bara se till verkens kvalité, inte till vilket
forlag som ger ut dem. Darfor tycker jag
att den hér diskussionen egentligen 4r gans-
ka onddig. Det &r klart vardefullt for Carl-
sen att ha mojlighet till stod, det stimulerar
utgivningen.

Just nu har Carlsen fem projekt — firg-
album — pd gang. Rolf Lindby tror inte att
nagot av dem skulle kunna genomféras
utan seriestddet.

— P4 grund av det kédrva ekonomiska
laget i Sverige i dag si har vi inget stort
Overskott att lagga pa forlustprojekt.

— Jag kommer aldrig mera att séka se-
riestod. Det &r béttre att sikta in sig pa sant
som man vet séljer, sager Ingvar Jensen pa
Alvglans.

Ingvar rédkade ut for en betydande eko-
nomisk small ndr han fick avslag pa serie-
stdd for ’Mumin’’ del 10. Alla de andra
nio delarna hade tidigare fatt stéd och bib-
lioteken hade redan gjort sina bestallningar
pa del tio.

— Jag har inte rad att férlora mer peng-
ar. Propsar man pa ett visst forséljningspris
vid ansokan sd far man inget st6d. Men det
ar béttre att halla ett sansat pris som man
vet att man far igen sina utlagg pa.

Risken med seriestodet 4r, som Ingvar
Jensen ser det, att ingen vagar chansa med
ansOkningar, utan i stéllet satsar pa kom-
mersiellt garanterat gangbara serier.

— Och den hir gruppen som ska bedo-
ma ansokningarna bestar ju ndstan bara av
politiskt tillsatt folk. Satt folk som kan na-
got om serier i gruppen i stéllet.

Betrdffande utvecklingsstédet si menar
Ingvar att svenska serier egentligen inte
borde beddémas annorlunda #n utldndska.
En dalig serie 4r en dalig serie var den dn
kommer ifran.

— Det som Horst kallar “’kiotterstodet’’
ar alldeles for lattvindigt att fa.

HAN BEWOVER U
VECKLR Sla!
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P4 Bokomotiv, det sista av de fyra forlag
som sokte stdd fér mer 4n en serie, erkén-
ner Freddy Olsson genast att forlaget har
varit forhallandevis gynnat av kulturradet.

— Seriestddet och dess foregangare litte-
raturstodet har inneburit att vi dr inne pa
vért nionde svenska originalalbum. Det ha-
de aldrig varit mojligt annars.

Trots att Bokomotiv hittills i princip har
fatt sina projekt helt tdckta av stodpengar,
skulle Freddy vilja att férhandsstodet ut-
vecklades mera. Stodet maste fortsétta att
sta i en rimlig relation till kostnaderna, me-
nar han.

— Vi har fatt st6d for *’Storfamiljen pd
semester’’, men inte alls i relation till kost-
naderna for ett fargalbum. Darf6r vet vi in-
te om vi vagar ge ut det.

STODDA SERIER

PENGAR I
PENGAR ]!

“Klotterstéd” kallar Horst
Schroder pa forlaget Medusa
ogillande utvecklingsstodet for.
Lars Andreasson kommente-

Freddy Olsson tycker vidare att debatten
om seriestodet borde handla mera om vilka
distributionsformer som svenska kvalitets-
serier ska ha.

— I dag &r man helt uppbunden av Pre-
sam. Jag efterlyser ett st6d som gér att bib-
lioteken haller albumen. Nu kan man fi
biblioteksbestillningar pa4 30 ex, medan
t ex ’Tintin’’ och ”’ Asterix’’ gar ut i tusen-
tals exemplar till biblioteken.

I nésta nummer av B&B har kulturradets .
sekreterare i seriegruppen, Leif Sundkvist,
lovat att svara pa kritiken och ge sin syn pa
seriestodet och serieproduktionen i Sverige.
Han ska da ocksé kommentera det angrepp
som Kjell Ekeberg riktade mot stddet i
B&B nr 3.

Lars Ilshammar

Totalt kom det in 38 seriestédansékningar till kulturrddet under andra halvaret
1981—forsta halvaret 1982. Tio férlag deltog, ndgra dock bara med en ansékan, Over-
lagset flest ansokningar lamnade Carlsen/if in — 20 stycken.

Bara en anstkan gillde en serie i en serietidning.

17 av de 38 fick stod (och dessutom har ett par bordlagts till nista budgetar).

Hér &r de stodda serierna med stodsummorna utsatta:

Projektstod:

Ola Ambjornsson m fl, Mammut 5 (Fria Serier/Bokomotiv): 55 000 kr.

Ola Ambjérnsson, Ynglingen som ville léra sig rysa (Carlsen/if): 40 000 kr.

Claire Bretécher, De frustrerade 3 (Hammarstréom & Aberg): 25 000 kr.

Cecilia Capuana m fl, Spegelns ansikte (Medusa): 20 006 kr.

Magnus Knutsson/Carina Hellstrom-Norrman, Nina (Carlsen/if): 60 000 kr.

Horst Schroder/Mikael Grahn, Tindsticksgubben och Gummitjejen 1 (Medusa):

40 000 kr.
Utvecklingsstod:

Soren Andersson, Istrumpeten (Carlsen/if): 10 000 kr.
Olov Svedelid/Ola Rehnberg, Flykten genom Ryssland (Carlsen/if): 10 000 kr.

Efterhandsstod:

Francois Bourgeon, Resande med vinden 1 (Carlsen/if): 15 020 kr.
Frangois Bourgeon, Resande med vinden 3 (Carlsen/if): 18 040 kr.
Pierre Christin/Annie Goetzinger, Flickan fran Hederslegionen (Carlsen/if);

15 640 kr.

Will Eisner, Spirit 3 (Carlsen/if): 17 820 kr.

Magnus Knutsson/Ulf Jansson, Ratte 2 (Carlsen/if): 15 640 kr.

Gérard Lauzier, Gringon p4 Ilha Grande (Carlsen/if): 18 040 kr.

Ulf Lundkvist, Serier — sanna beréttelser ur livet (Forlags AB Radikal): 15 020 kr.
Ulf Lundkvist, Lyckans tomtar (Férlags AB Radikal): 15 640 kr.

Hugo Pratt, Corto Maltese 1 (Carlsen/if): 15 640 kr.
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Dessa tvda ’’Blondie’’-strippar &r
egentligen ett bidrag till B & B:s La-
nelada, som forresten ateruppviacks pa nés-
ta sida. Men de 4r ocksa ett exempel pa god
och dalig serieteknik, och dérfér kan de
fértjina en liten artikel for sig.

Som synes har Dean Young och Jim Ray-
mond i *’Blondie’’ av ar 1980 upprepat ett
skdmt som Chic Young anvinde ar 1948.
Samma text, men helt nya teckningar. Sa-
dant férekommer naturligtvis ibland i serier
ndr idéerna tryter.

Det dr Bengt Carlson i Stockholm (som
for ovrigt i manga 4r var layoutmedarbeta-
re i B & B) som skickat oss stripparna. Han
skriver:

»Jag tycker det 4r intressant att se hur
mycket béttre Chic Youngs version dr — i
alla avseenden. Man ser att bussen verkli-
gen stannar vid héllplatsen, och man ser
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hur totalt forsjunken Dagobert 4r i sin egen
vérld och sin tidning. Storyn 4r solklar och
i mitt tycke ROLIG! (Det ir £.5. ett origi-
nal ur egen samling.)

I Raymonds version ddremot 4r det nir-
mast obegripligt att Dagobert missar bus-
sen, som for Ovrigt — enligt bilderna — li-
ka garna kan ha underlatit att stanna.”’

Forst ska vi vél tala om att eftersom vi
reproducerat Raymonds stripp ur en dags-
tidning, med den déliga tryckkvalitet det
innebdr, gors den inte samma réttvisa som
Youngs hér. Man ska vidare komma ihag

att dagens serier trycks i mindre format #n.

40-talets, vilket gor att tecknarna férenklar

sin stil for att bilderna 4nda ska g fram.
Det hor ocksa till saken att Chic Young

stod pa toppen av sin forméga nidr han

tecknade sin stripp, medan Raymond gjor-.

de sin kort fére sin dod. S4 Raymond &r vil

’ursdktad”, men det hindrar inte att prin-
ciperna i fallet 4r intressanta att diskutera.

Vad 4r det som gor Raymonds version
sédmre berittad?

Lat oss borja med den synvinkel teckna-
ren valt. Jim Raymond visar oss inte scenen
rakt fran sidan utan snett fran sidan. Det
minskar enkelheten i kompositionen pa ett
onddigt satt. Men framfor allt ger det stor-
re fart at bussen, forutom alla fartstreck
och fartmoln. Precis som Bengt skriver, ser
det faktiskt ut som om bussen inte alls har
stannat. (Dessutom gor det sneda perspek-
tivet att bussen hamnar &tt bra stycke bort-
om Dagobert. Man missar alltsd totalt
poéngen i att visa hur bussen star alldeles
intill Dagobert utan att han mérker den.)

Samtidigt star Raymonds Dagobert myc-
ket stilla. Han vrider lite p4 huvudet och
lyfter p4 armen, men sjdlva kroppsstill- |

ningen 4r densamma i alla rutorna. Han ut-
trycker mycket lite med sin kropp. Det be-.
tyder att det som ’hinder’’ i serien, det
som ldsarens 6ga fastnar vid, 4r bussens ro-
relse och gatans riktning fran ruta till ruta.

Det verkar nistan som om Raymond ha-
de efterstravat ett slags *’filmiskt”’ flyt och
sammanhang mellan rutorna. Men serieru-
tor 4r ju alltid utsnitt ur en handling, dér
mycket hoppas Over. Serier dr oftast bast
nér de utnyttjar detta faktum i stéllet for
att forsoka ignorera det.

I vart Blondie-fall &r det uppenbart att
det som borde understrykas &r skillnaden
mellan rutorna, inte sammanhanget mellan
dem. Sjilva seriens podng bygger ju pa en
rytmisk kontrast mellan tva vixlande situa-
tioner: Dagobert *’sovande’” — Dagobert
»’vaken’’.

Hur gor da Chic Young? Han har insett
att hans skdamt i grund och botten 4r en tea-
tersketch: det bestar av nagra klart avgran-
sade, visuellt enkla stadier. Det tar han fas-
ta pa. Men samtidigt utnyttjar han seriens
formaga att koncentrera en handling i nag-
ra jamforande scener.

Till att bérja med anvinder han ett en-
kelt, teatermissigt perspektiv, som skapar
en “’sluten’’ komposition, ddr bussens nér-
varo och franvaro kommer som logiska ac-
kord. S& nédr som pa litet fartmoln i ruta 2

ser man inte bussen rora sig — den 4r dar
eller den dr dar inte. Det understryker tids-
steget mellan rutorna, och framfér allt re-
ducerar det bussens roll frAin medagerande
till en del av Dagoberts omgivning.

Bussens betydelse for handlingen marke-
ras i stéllet genom den gra rastertonen som
ligger Over vissa delar av bilden, bland an-
nat just pa bussen. Den gor att rutorna vix-
lar i ”’tyngd”’ beroende pad om bussen &r
med eller inte.

Hos Raymond diremot star Dagobert
som en ensam svart figur tatt intill vanster-
kanten pa rutorna. Det finns inga andra
svarta eller gra ytor som balanserar honom.
Den enda balansen ligger i sjédlva hastighe-
ten hos bussen.

Youngs fyra scener skiljer sig fran var-
andra och liknar varandra p& samma gang,
sa att de bildar vad man kan kalla en ’gra-
fisk rytm’’. Dagoberts kroppsstillning
varieras mycket tydligt, men inte s starkt
att kompositionen bryts. Den grafiska (och
psykologiska) rytmen far sitt harmoniska
slutfall i sista rutan, ddr Dagobert forvanat
och uppgivet sénker tidningen.

Hos Raymond #r skillnaderna mellan ru-
torna sa sm4 att nagon rytm aldrig uppstar.

Magnus Knutsson, serieforfattare och se-
riekritiker, brukar séga att vad som gor si-
tuationskomik rolig dr inte det som hénder,

utan hur figurerna reagerar pa det som
héinder. Vart exempel 4r en utmérkt illu-
stration till den tesen. For det dr hér vi till
slut hittar den springande punkten, sjilva
nyckeln till det mesta jag sagt hittills.

Hos Chic Young dr det Dagobert som ror
sig, som reagerar (och som dessutom star i
bildens centrum!), medan omgivningen #r
en kuliss. Hos Raymond dr det omgivning-
en som ror sig, medan Dagobert dr nistan
uttryckslos.

Detta far till foljd att i Raymonds version
blir inte Dagoberts forsjunkenhet i tidning-
en speciellt rolig. Raymonds stripp verkar
mest som en torr illustration till storstadens
jakt, dar bussarna skyndar forbi sd kvickt
att man missar dem bara man kastar en
blick ner i sin tidning.

Man kan forstas tilldgga att Youngs serie
inte bara &r béttre berittad utan dven bétt-
re tecknad. Raymond ritar verkligen Dago-
bert som en likgiltig storstadsménniska, vil-
ket mojligen &r en bra verklighetsbild, men
vidare kul 4r det inte.

Diremot kan man kanske inte lasta Jim
Raymond for att 80-talets amerikanska
bussar inte #r lika tacksamma att teckna
som 40-talets...

Goran Ribe

2 PILDEPUBBLAG AVPELNING FOR GERIETECKNARE 50M PLAGIERAR
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Om hur Snobben forsoker ta dver hela serien, om varifran figeln Woodstock kom och om det ar-
bete han ligger ner pi Snobbenfilmerna beriittar *’Snobbens’’ skapare Charles M Schulz.

"’Snobben’’, eller ’Peanuts’’, som det
amerikanska originalnamnet lyder, 4r en
serie som inte behdver presenteras. Den har
tréngt in overallt, inte minst i form av alla
biprodukter typ leksaker, kldder och hand-
dukar med figurernas bilder pA.

Sjédlva serien 4r Over trettio 4r gammal
nu, och den allmédnna meningen &r vl att
den har sin bista tid bakom sig. Aven den
fantasifullaste serie 4r svar att variera hur
ldnge som helst, men jamfort med de flesta
yngre skémtserier star den sig dnda fortfa-
rande, och till seriehistoriens stora hor den
naturligtvis.

I de tva intervjuer med *’Snobbens’’ ska-
pare Charles "’Sparky’’ Schulz, som B&B
har sammanstéllt hadr, ger han nagra glim-
tar av hur han sjilv ser pa seriens utveck-
ling. I den forsta intervjun, som gjordes
1977 av engelsmannen Keith Mackenzie
fran tidningen Daily Mail, resonerar Schulz
kring den roil som figuren Snobben fatt i
serien med 4ren. 1 den andra férklarar han
bl a sin stillning till den kommersiella ap-
paraten kring serien. Den intervjun gjordes
1979 av tidskriften Cartoonist Profiles re-
daktor Jud Hurd. Bada intervjuerna &4r
hamtade ur Cartoonist Profiles.

Jag skulle vilja prata om Snobben, efter-
som han verkar vara den som har trditt
fram som en sjdlvstindig figur ur ’’Pea-
nuts’’ — det mdrkliga med honom dr att
han inte Gr en hund, han dr en person.
Jag tror att en av de saker som gor att
Snobben fungerar sa bra dr att han har bli-
vit sé flexibel. Jag kan ga 4t nistan vilket
hall jag vill med honom, men jag medger
att han har blivit allt mindre hund. Jag kan
inte backa tillbaka och géra alltfér ménga
“’hundsaker’’. Det &r t ex fér sent for ho-
nom att g& ner pd fyra ben och springa
omkring, sa den sortens saker gar inte mer.
Men detta ar nagot som man far offra for
den utveckling som man har 4stadkommit.
Han ar mycket mera flexibel 4n de andra fi-
gurerna och jag tror att hans personlighet
ar mera utvecklad, sa han fungerar vildigt
bra.

Forutsdag ni att Snobben skulle utvecklas till
en huvudfigur?

Nej — jag tanker aldrig sa langt framat.
Jag ténker sdllan langre an till den stripp
som jag gOr just for dagen, och det giller
dven ndr jag gor skdmt som bildar en sam-

Roller i ’Snobben’’: oversittaren Gullan (Lucy) och forloraren Karl (Charlie Brown).
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manhéngande historia. Jag later de dagliga
episoderna leda fram historien till den upp-
16sning som faller sig, eftersom jag tror att
det ar mycket viktigare att gora varje dags-
episod bra 4n att hélla en perfekt linje i be-
réattelsen. En serie betyder nagot bara den
dag som den ldses. Och det 4r helt fel att ha
en lang, vl utstakad intrig med svaga dags-
episoder, sa att man later ldsaren tycka att
han bara behover ldsa serien ett par ganger i
veckan sa han hénger med i handlingen.

Snobbens utveckling har gjort det mojligt
for honom att skapa sin egen fantasivirld.
Alla vet att han bor ovanpd hundkojan och
inte inuti den.

Aterigen dr det flexibelt genom att han
ibland verkligen kan géra saker som han
fantiserar fram och att han andra ganger
bara latsas géra dem pa taket till hundko-
jan. T ex sa &r det pa négot sitt roligare nir
han spelar ishockey i fantasin pa hundko-
jan, an om jag far ut honom i rinken. Nér
det giller tennis verkar det fungera bittre
att verkligen lata honom spela tennis, édven
om man inte ser motstandaren. Det dédr dr
en annan detalj — man ser véldigt sillan
det andra laget nar Charlie Brown spelar
baseball.

Ni lidmnar dem till ldsaren att forestdlla sig,
och det verkar fungera. Serien har den
abstraktionsnivdn, inte sant?

Just. det — hela serien har blivit ganska
abstrakt och det dr viktigt. Man slass stdn-
digt med sina konkurrenter, och jag tror att
man maéste bryta ny mark. Det finns ménga
serier om barn nu, och en hel del av dem
anvinder samma typ av skamt som jag gor.
Man anvinder sitt att uttrycka sig som
egentligen inte passar ihop med figurerna.
Det finns en méngd serier dir miljon dr for-
gangen tid, men dir det som figurerna si-
ger d4r modernt — och det dr egentligen ett
monster som kommer fran det som jag har
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Charles Schulz tillsammans med en flicka som pr'ovspelat som Peppiga Pia till en film.

gjort. Sa nar folk fortsitter att folja det har
monstret, s maste jag hitta pa nagot nytt
och gora det sé att de inte kan folja efter.

Snobben borjade som en vanlig hund, men
det har inte varit den vanliga husse-hund-
relationen mellan honom och Charlie
Brown, '

Han blir mer och mer oberoende hela tiden,
allt eftersom nya idéer dyker upp for mig.
Det &r forst de senaste aren som jag fatt ho-
nom att glomma sin husses namn och tala
om honom som ’killen med den runda
skallen”’.

Om Charlie Brown dr huvudfiguren efter-
som han dr ganska sndll och hunsad, hur
passar dda Snobben in i det ménstret?
Charlie Brown 4r den figur som haller ihop
hela serien. Jag forestéller mig att Snobben
skulle fa lov att kallas huvudfiguren, om
man maste beskriva niagon pa det sittet.
Han &r populérast och jag tror jag anvin-
der honom léttast eftersom jag enklare kan
hitta pa idéer fér honom. Men jag tycker
om att néstan allting till slut kommer tillba-
ka till Charlie Brown — han &r den som
haller ihop allting.

Men ni kdnner verkligen att Snobben sd att
sdga sldss for att ta over ledningen?

Oh ja — jag far verkligen kdmpa fér att
halla honom tillbaka.

Vilken av Snobbens roller har fungerat
bdst?

Jag antar att jakten pa den Réde Baronen
var det bésta som jag nagonsin har kommit
pa. For ett tag sedan ville en journalist veta
om jag ténkte gora fler sana episoder och
jag sade att det skulle jag troligen inte. Nir
vél Vietnamkriget var slut, verkade det inte
vara mycket mening med att géra sana sa-
ker. Egentligen var det naturligtvis bara en
parodi pa filmer om férsta virldskriget som
t ex "’Hell’s Angels”’ och *’Dawn Patrol’’.

Men nér vi blev inblandade i Vietnam s&
blev jag forbluffad av det missnéje som ut-
trycktes i brev dar folk sade: ’ Ah, ligg inte
av med Rode Baronen-episoderna’’. Sa
egentligen vet jag inte vad jag kommer att
gora, det dr bara det att Réde Baronen inte
kénns riktigt passande mer.

Woodstock har gett er en ny dimension.

Det intressanta &r hur en figur dyker upp
och nistan tar 6ver en annan figurs person-
lighet. Woodstock 4r nistan den gamla
Snobben, precis pa samma sitt som Snob-
ben tog 6ver nigon annans karaktir, eller
som Linus sa smaningom tog 6ver Charlie
Browns personlighet. Nér serien boérjade
hade Charlie Brown en personlighet liknan-
de Linus idag. Sana saker verkar vandra
fran en figur till en annan. Jag kommer pa
mig sjdlv med att géra saker med Wood-
stock som jag skulle ha gjort med Snobben
for fyra—fem &r sedan. Men det ena leder

till det andra och man arbetar fran dag till
dag.

Ni dr lite begrdnsad med Woodstock pd
grund av hans vokabulir — sma streck.
Ja, det &r naturligtvis sjdlv-begrinsande
och det 4r ett faktum att Woodstock under
en lang tid aldrig umgicks med barnen i se-
rien. De visste inte ens om att han existera-
de eftersom serien i det avseendet #r realis-
tisk. Vi lever utan att ens upptécka att fag-
larna existerar runt omkring oss. Men pa
sista tiden har Woodstock bade pa tecknad
film och i sjdlva serien bérjat férekomma
tillsammans med barnen — de bryr sig inte
lika mycket om honom som om Snobben,
men han har borjat dras in i serien. I filmen
’Spring for livet, Charlie Brown’’ spelar
Woodstock en vildigt stor roll och han
kénns igen av barnen sjilva. Man kan inte
riktigt hjdlpa att sana saker hinder.

Hur lyckades Snobben f¢ honom till sekre-
terare?

Jag tror att allt borjade med tva sma faglar
som foddes i ett bo som placerats pa Snob-
bens mage. Nir de tva faglarna klidcktes ha-
de de en svar tid med att ldra sig flyga och
Snobben var ganska forargad, eftersom
han var angelégen att bli av med dem. Men
han vagade inte roéra sig. Jag gjorde en af-
fér av att anvinda ljudet av deras flygfor-
s6k — flax, flax, flax — och de tog sig ald-
rig sérskilt langt. Sedan kom de desperat
tillbaka till boet och Snobben avskydde
dem. Det var forsta gdngen som jag hade
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ritat faglarna pa ett komiskt sitt, eftersom
jag fram till dess hade ritat dem realistiskt.
Fréan dessa tva sma roliga faglar utvecklade
det sig till slut en fagel som flaxade
omkring, flég upp och ner och stértade in i
saker, och till slut kom idén att gra honom
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till Snobbens sekreterare. D4 tinkte jag pa
fageln mera som kvinnlig 4n som manlig,
men nér han blev Snobbens vin var det me-
ra praktiskt att 1ata honom bli manlig. Jag
kom p4 att lata honom heta Woodstock ef-
ter Woodstock-festivalen.

Jag giller sekvenserna ddr Snobben sitter
bakom skrivmaskinen och géor fruktansvir-
da vitsar.

Det &r aterigen ett perfekt exempel pa nod-
vindigheten av att ha ett brett falt for idé-
er. Jag har alltid sagt att det &4r som att kun-
na spela pa hela klaviaturen. Ménga av de
héarresande vitsar som jag anvinder i dessa
rutor skulle aldrig kunna anvindas i serien
annars eftersom de skulle vara alltfér knép-
pa, men nir Snobben gér dem sa dr det ro-
ligt eftersom han &r s4 stolt dver dem. Han
ar liksom naiv i sitt skrivande och det fun-
gerar sa att man far lov att hitta p4 ett sétt
att anvénda varje idé som dyker upp i ens
huvud. Om man ritar en serie som 4r be-
gransad till sin utformning, sa tror jag att
det kommer att himma ens produktion ef-
tersom man inte far utlopp for alla sina idé-
er. Det spelar ingen roll vad jag rakar tinka

KRAMA EN/
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p& — pa nagot sitt s fogar jag in det i se-
rien, dven seridsa tankar som dyker upp
kan anvindas.i serien.

leti

Vilka andra egenskaper har Snobben?

Han &r vildigt listig — ibland 4r han gans-
ka feg, men 4 andra sidan har han visat sig
vara vildigt modig och sjalvuppoffrande.
Som t ex den gangen d4 han trodde gran-
nens katt hade fatt tag i Woodstock och det
visade sig vara en gammal gul handske.

Men Snobben anféll grannkatten och de
hade ett praktfullt slagsmal som jag verkli-
gen hade roligt at nér jag ritade, med Snob-
ben som kommer tillbaka alldeles rispad
och sénderriven.

Maste ni éndra figurerna for filmerna?

Vi éndrar en aning pa dem foér animationen
— en liten aning — men vi har inte gett oss
pa deras huvudegenskaper. Vi har t ex ald-
rig fallig for frestelsen att lata Snobben tin-

" ka hogt pa film. Jag 4r siker pa att manga

ménniskor skulle ha gett efter for det och
lagt pa en rost. I bérjan, nér vi gjorde rek-
lamfilmer, s& experimenterade vi med det
bara for att behaga reklamfolket, men jag
visste att vi aldrig skulle anvinda det pa rik-
tigt, eftersom vi kunde arbeta oss runt det.
Sa man forlorar Snobbens tankar i filmer-
na, men man vinner ocksa nagot eftersom
man kan gora mera rorelse i tecknad film
én i serien. Varje medium har nagot som &r
battre d4n ett annat medium och sa ldnge
man l4r sig vilka férdelarna &r i det mediet,
s& fungerar det vildigt bra. Det &r ett miss-
tag att forsoka tdvla med ett annat medium
pé det mediets villkor @

600D EVENING, MIS5...
BONSOIR, MADEMOISELLE ”

T

1979 United Fealure Syndicate, Inc 2~ 7

“MAY T INVITE YOU TO
DANCE? PUIS-JE YOUS
INVITER & DANSER?
YOU DANCE VERY WELL..
VOUS DANSEZ TRES BIEN

BONSOIR, MONSIEUR

RATS!T SWALLOWED
MY PHRASE BOOK !

Snobbens fantasier dr ibland bara drémmar pd hundkojetaket. Men ibland blir de verkliga i serien, som ndr han dr ute som stridsflygare i

Frankrike. Den franska flickan han méter ser dock ut som en modern amerikansk flicka.

Vi spéckar inte marknaden med
Snobbenprylar, siger Charles
Schulz i denna andra intervju,
gjord av Jud Hurd.

N ndamnde att ni framfor allt ville
koncentrera er pd ""Peanuts’ trots
att ni har blivit inblandad i sa mdnga andra
aktiviteter i samband med den.

Mitt huvudsyfte har alltid varit att rita en
bra serie-stripp varje dag, och det 4r grun-
den for allt som vi gor. Nér jag sdger ’vi”’
sa menar jag syndikatet, mig sjdlv och vara
tillstandsinnehavare. Jag ser serien som na-
vet 1 hjulet och alla ekrarna som gér ut fran
det &r de olika projekten. Connie Boucher
pa Determined Productions har otvivelak-
tigt varit var framsta tillstandsinnehavare.
Det var hennes idé att géra *’Lyckan &r en
varm valp’’. Jag trodde aldrig att jag skulle
klara av att tdnka ut idéerna till den boken,
men det gick vildigt litt och boken blev
1963 ars bestseller, det fick verkligen igang
Connie Boucher. Sedan dess har vi natur-
ligtvis samlat pa oss tillstindsinnehavare
som Ford Motor Company och Hallmark
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Cards och naturligtvis filmbolaget Lee
Mendelson Productions dir Bill Melendez
ar animator. De har gjort alla vara TV-
shower, och det har varit ett underbart
samarbete. Men allt det hir véxer fram ur
serien.

Jag tror att det som gor vér tillstandsgiv-
ning si annorlunda frdn manga andras ir
det faktum att vart program bygger p4 figu-
rer som lever sitt eget liv — de vixer hela ti-
den och gér nya saker — vi stdmplar inte
bara dessa figurer pa produkter for att sélja
produkten.

Snobben &r sa mangsidig att han verkar
kunna passa in i vilken roll som helst och fa
det att fungera. Det 4r inte det att vi 4r ute
efter att spdcka marknaden med produkter.
Faktum &r att den som séger att vi éverdri-
ver slar langt 6ver malet eftersom vi egentli-
gen underdriver”’. Vi skulle kunna sléppa
ut mycket mera material 4n vi gor. Walt

Ndr Snobben spelar tennis gor han det pd
riktigt, dven om man inte ser motstinda-
ren. Utom en gdng, ndr det var sd bldsigt
att motstdandaren bldste over niitet. Det var
ndmligen Woodstock.

Disney Productions t ex slidpper ut ojim-
forligt manga fler produkter #n vi.
Grunden ér fortfarande serien — jag hit-
tar fortfarande pa varje idé och jag ritar
fortfarande varje stripp. Jag tror att det
skulle vara ett stort misstag om jag blev
alltfor engagerad i de hidr andra sakerna
och lamnade 6ver serien till andra perso-
ner. Det betyder inte, och det vill jag under-
stryka, att jag kritiserar dem som anstéller
assistenter eller *’skamt-klackare’’. Det 4r
bara sa att jag just for tillfallet inte har na-

-

Snobben som Rdde Baronen.

got behov av det. Jag skulle inte veta vad
jag skulle sitta en assistent att géra, dven
om det pé ett sitt skulle vara roligt eller be-
friande att kanske ha nigon som gjorde
textningen, men jag 4r aldrig helt siker pa
vad figurerna kommer att séga, ibland inte
ens forrén i sista minuten nér jag redan har
borjat texta. Sa jag tror att jag skulle bli en
aning nervds av att ha ndgon annan i stu-
dion.

Tycker ni att det dr lika roligt att rita serien
i dag som for ndgra dar sedan?

Det beror pa sjélva idén. Om den 4r vad jag
tror &r en god idé sa tycker jag att det 4r li-
ka roligt att rita som nagonsin. Jag har ra-
kat ut for ett litet problem pa sistone —
min hand 4r inte sa stadig som den en gang
var. Jag brukade vara stolt 6ver att kunna
dra en perfekt linje, och jag klarar det fort-
farande under mina biéttre dagar.

Jag vet att Jim Freeman, som linge var re-
daktionschef pd United Feature Syndicate,
var den som kdpte >’Peanuts’’. Skulle ni
kunna sdga ndgot om det?

Allting i livet verkar hinga p4 att ha lyckan
med sig — mirkliga sammantriffanden
och sana saker. Jag &r sdker pa att just det
att Jim var den gentleman som han #r, har
en hel del att géra med det. Jim hade en
dotter som hette Patty och i mitt ursprung-
liga forslag hette en flicka Patty, Han gilla-
de barn, han upptickte den lilla flickans
karaktédr och jag tror att han gillade den
stilla humorn som fanns dér. Det gjordes
ett forsok att vidta nagra dndringar néar vi
borjade. Mitt ursprungliga utkast var en
daglig skédmtruta, och ndgon fick idén att
placera smi barn i 6vre halvan och ton-
aringar i nedre. Men den tanken &vergavs
nistan omedelbart eftersom den inte var
praktiskt genomforbar, och de upptickte
ocksa att jag hellre ville géra en stripp 4n en
ruta.

Vad hénder ndr det blir dags for er att gora
ett nytt TV-program?

Det forsta som hénder 4r att Lee Mendel-
son ringer upp mig och ber4ttar att vi har
en viss tid av dret pd oss att gora ett nytt
halvtimmesprogram. Darfor 4r det forsta
som bryr véra hjidrnor nir programmet ska
sindas — 4r det p4 sommaren eller vintern
eller ndgot sant. En stor del av detta styrs
av program som vi har gjort tidigare — vi

har tickt upp praktiskt taget varje arstid
och helg.

Det nésta som hander 4r att Bill, Lee och
jag triffas hér i min studio och bara pratar
lite 165t om vad som skulle kunna vara ett
bra grundtema foér programmet. Nu har det
visserligen funnits nigra enstaka undantag
fran det sittet att arbeta, t ex den gangen
for nagra ar sedan nir jag liste en artikel i
Sports Hllustrated om slidhundar i Alaska.
Det slog mig omedelbart — skulle det inte
vara kul om Snobben blev kidnappad och
tvingad att vara med i ett hundspann i Alas-
ka? Hans alltfér civiliserade sdtt att leva
skulle stiilla honom infér vildiga problem,
sa jag ringde upp bade Lee och Bill pa en
gang och berittade att jag hade *’en fantas-
tisk idé till ett nytt program”’.

Jag skriver aldrig ut nagot pa skrivmas-
kin och jag stakar inte ut handlingen i de-
talj. Jag bara sitter har i rummet tillsam-

mans med Bill Melendez; vi pratar fram be-
réttelserna och kastar férslag fram och till-
baka. Sedan &ker han tillbaka till Holly-
wood och skisserar en preliminér detaljerad
scenindelning. Efter det s dterkommer han
hit och vi gir igenom handlingen, ibland
g0r vi drastiska @ndringar, vi slipar alltid
dialogen och forsoker hitta pa nya ’lustig-
heter”. Nér han 4r tillbaka i Hollywood
kommer jag ibland att t4nka pa nagot och
ringer d& bara upp honom p4 telefon. D4
séger han: *’Ja, det 4r en braidé, den lagger
vi till”” och s& gér han en notering. Efter ett
ansenligt antal resor fram och tillbaka far
vi till slut ner hela historien precis d4r vi vill
ha den. Jag gir igenom dialogen en sista
gang for att vara siker pa att den verkligen

&r en autentisk *’Peanuts-dialog’’ rakt ige-
nom. Pé sista tiden, i arbetet med de senas-
te programmen, s har jag rest ner till en li-
ten studio alldeles séder om San Francisco
tillsammans med Lee och arbetat med att
spela in rdsterna, eftersom det 4r vildigt
viktigt att barnen ldser texten precis som
jag har skrivit den.

Filmen ’Lycklig resa, Charlie Brown”’,
som ni hdller pd med nu, kommer att bli en
ldngfilm for biograferna, eller hur?

Just det, vi har gjort tre sina hittills och de
har alla salts till TV till slut, s& den har.
kommer att ga pa TV senare.

Ndr kommer den att vara firdig?

Det kommer att ta Bill minst ett ar att rita
hela filmen. Bill anstéller de manniskor han
behéver for att géra en film klar. Den mest
framgangsrika film vi nagonsin gjort var

”’A Charlie Brown Christmas’’ som gjordes
pa fyra manader, men det #r egentligen for
kort tid. Budgeten &r alltid ett problem. Vi
onskar alltid att vi hade mera pengar for att
gora véara program.

Er egen studio dr verkligen imponerande.
Vi skulle ha kunnat bygga en mycket flotta-
re studio 4n vi gjorde, och det skulle ha va-
rit roligt att bygga en studio som verkligen
var unik inte bara utanp utan ocksa inuti.
Men jag ville inte véicka en massa uppmérk-
samhet. Som det 4r nu, har vi blivit alldeles
for mycket av turistattraktion och vi har
problem med hela busslaster med turister
som vill komma in och fA teckningar, au-
tografer och sant.
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Visdom d la Charles Schulz.

Jag har tva stora och fina rum att arbeta
i, men jag tycker inte att det dr speciellt vik-
tigt. Egentligen tror jag att en serietecknare
bor arbeta i ett litet, kalt rum dér han an-
tagligen gor ett bittre arbete. Jag kan stiin-
ga dorren, det hir 4r en vildigt tyst trakt,
och telefonerna fungerar sa att jag inte hor
nér de ringer. Min sekreterare st6r mig bara
ndr jag maste svara pa nagot samtal. Jag ar
forbluffad over den méngd av prylar som
anses nodvindiga i dag, men som jag inte
hade nir jag borjade. Precis efter det att
Joyce och jag hade gift oss sa bodde vi tvd

PUA... KANSKE FOR ATT
MAN KANN!
DET FINNS N

SOM BRYR SE&J OM EN...

en Xerox-maskin, en frankeringsmaskin,
ett stort kassaskdp att forvara teckningar i
over natten, vi fotograferar av allt som
skickas ut, vi har negativ pa alla teckningar
som gors arkiverade. Jag har min egen
kamrer som tar hand om alla mina ekono-
miska affidrer &t mig, vi har ett lagerrum
dér vi har alla licensprodukterna, vi har ett
konferensrum med ett vackert bord dér 8
personer far plats, vi har en filmduk med
en 16 mm-projektor, vi har en TV-apparat
dér vi kan se vara program, pa video om
det behdvs. S& jag har avancerat fran ett

~ spelbord till ett vdldigt behagligt stille att
~ vara pa.

veckor hos min far och styvmor, och jag ri-
. lig, for att folk ska tro att framgangen har

tade ’Peanuts’’ pa ett spelbord nere i killa-
ren i min styvmors hus. Och nir jag skulle
skicka in teckningarna sd kunde jag ta
pappkartonger, skédra av dndarna, sla in
stripparna i gammalt papper och posta
dem. Nu har jag en sjurums-studio, vi har

Jag har alltid varit radd for att verka pra-

stigit mig 4t huvudet. Det har skrivits myc-
ket om mig som inte 4r sant. Jag dr fortfa-
rande fascinerad av serietecknandet. Jag
gillar fortfarande att rita serier. Jag gillar
fortfarande att ldsa dem, dven om jag inte

INTE !
BIND HONOM !
STANG IN HO-

Schulz har alltid va-
rit medveten om ris-
kerna med konstens
kommersialisering.
Redan i denna tidi-
ga stripp tog han
upp dmnet. Men
han tycks betrakta
den som oundvik-
lig.

O Freunde,
nicht diese
Tone!Sondern

Freude schiner )
Gotterfunken,
Tochter aus

T lysiunt...

@

BABY BROTHER ?

N

L&

SAY SCHROEDER, ISN'T TODAY THE DAY
YOU PROMISED TO COME OVER, AND
PLAY 'THREE BLIND MICE’ FOR MY

ONLY THREE YEARS OLD AND ALREADY
' FORCED TO 6O COMMERCIAL !

Scabrz

En av de bdrande

idéerna i '’Snob-
ben’’ har alltid varit
att figurerna sagt Pling
och gjort saker som ¢ ; Plipye y

inte passade ihop PLing
med smd barn. I A
denna mycket tidi- @
ga episod visar sig | “

'SEE HOW EASY IT| [ THE PIANO IS A BEAUTIFUL
15,SCHROEDER 7 | | INSTRUMENT iF PLAYED PROPERLY

Schroeder (Leonard
pa svenska) som en
Dpianovirtuos  fast
han knappt kan
prata.

J‘(

o

NOW LET'S HEAR
YOU PLAY, HUH,
SCHROEDER 7
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letar efter dem som jag gjorde for 30 ar se-
dan. Jag 4r inte heller angelégen om att fa
triffa varje serietecknare i branschen som
jag var forsta aret jag bevistade middagen
vid National Cartoonists Societys arliga
prisutdelning. Jag tycker fortfarande att
det &r roligt att triffa folk i branschen som
rédkar komma férbi och jag vdlkomnar all-
tid vem som helst som vill prata om serie-
tecknande. Jag har ocksa blivit en aning
bitter. Jag ér inte sidker pa att jag gillar det
sétt som syndikaten behandlar serieteckna-
re pa. Jag tycker att de utnyttjar unga teck-
nare genom att tvinga dem att skriva under
kontrakt som aldrig skulle ha skrivits un-
der. Jag &r egentligen starkt emot detta och
jag vet inte vad som kan goras at det, men
jag tycker att nagot borde goéras. Men jag
antar att precis samma sak hinder unga
skadespelare och unga idrottsmén.

Det finns alltid en konflikt mellan syndi-
katet och tecknaren — mellan affirsman-
nen och konstndren. De férstar egentligen
aldrig varandra och jag tvivlar pa att det
problemet nagonsin kommer att 16sas.

Jag tror ni ndmnde att det finns manga imi-
tationer pad seriemarknaden numera.

Jag tycker att det finns en hemsk trend just
nu mot att serier blir alltmera lika varand-
ra. Den allra virsta trenden tycker jag ar
niér seriernas handling forlaggs till historien
men skémten ar moderna. Det kan visserli-
gen vara roligt, men varfér méste alla vara
likadana? Detta 4r verkligen fel, jag tror att
det finns ett stort behov av serier som hand-
lar om verkliga personer ritade i skdmtstil
men med verkliga problem. Vi har verkli-
gen kommit bort fran det, och jag tror att
det finns ett behov av sant. Och jag tror in-
te att det begriansade utrymmet som serier
har i dagstidningar nu skulle utesluta nigot
i den stilen.

Jag medverkade inte i ett projekt som ég-
de rum nyligen dir olika tecknare gjorde
speciella litografier i liten upplaga som sal-
des som samlarobjekt. Dels tycker jag inte
om att rita gruppbilder av mina figurer —
deras huvuden #r s3 stora att jag inte kan
gruppera ihop dem, och jag dr dalig pa det.
Dels tycker jag att serien jag tecknar dr det
jag gor bist, och om nagon vill ha nigot
jag gjort att hinga pa viggen, vill jag att
det ska vara en av mina seriestrippar och in-
te ndgot som jag sjilv tycker dr en konstlad

. teckning.

: Copyright pa intervjuerna Cartoonist Pro-
. files, pa bildmaterialet Europa-Press. Over-

séttning Lars Ilshammar.

PARISERIER

Sag i Bild & Bubbla att ni inte visste adres-
sen till seriebutiken Boulinier i Paris. Jag
kan meddela er att den dr 20 boulevard
Saint-Michel, om det kan vara till nagon
hjélp.

Rorig dr affaren som sagt, men det finns
en hel det roligt. Kopa ska man naturligtvis
gora, om inte annat sa for de ovanligt tjusi-
ga plastkassarna man far.

Jan Higgbring, Nybro

AVD. FOR
GASTRONOMI

Jag maéste erkdnna att jag blev positivt
overraskad av Bild & Bubbla denna gang
(nr 3/82, red:s anm), men det hindrade inte
att jag bokstavligen hoppade hogt av gladje
dé jag sag att Horst Schroder éntligen, dnt-
ligen ska ateruppta sitt redaktorsjobb. Den
tiden B & B har varit utan honom kommer
jag att i framtiden se som en trakig parentes
i tidskriftens historia. (...)

Vad dr det som har forbittrats i B & B?
Sjalv ser jag det som skillnaden mellan att
#ta lutfisk med och utan vitsas. Utan sas —
ganska smaklost, med s&s — mycket gott,
men séasen kan inte std for sej sjalv. Sasen i
det hir fallet 4r nyhetsspalten, dér utlands-
bevakningen till slut har aterupptagits.
Tack verkligen.

Men jag maste ocksd sdga att Crumb-
artikeln var ovanligt nyanserad och ingéen-
de, for det handlar ju dven om hur sjilva
lutfisken tillagas...

En sista undran:

Vareviga gang bokstdverna H-e-a-v-y
M-e-t-a-l éverhuvudtaget séitts pa prént i
ndgon av era artiklar, nedgraderas den tid-
ningen samtidigt. *’Overlastade bilder och
tunt innehdll”” 4r den vanliga kommenta-
ren. Jag har inget som helst skil att betvivla

omdomet, men som manga andra har jag
4nnu inte sett blaskan med egna 6gon, och
far darfor latt intrycket att det finns nadgon
naturlag som séger att Heavy Metal SKA
vara dalig. Dessutom verkar det som om
Moebius — som ni beundrar s& — medver-
kar i den. Hur gar det hér ihop? Jag ser allt-
s& gdrna att ni gor en artikel om Metal Hur-
lant (det 4r val dess namn pa franska?) s&
att vi vanliga dodliga far en klarare bild av
den.

Stefan Helgesson, Maputo

RED:S KOMMENTAR:

Joo, en artikel om Heavy Metal och Metal
Hurlant (de bigge skiljer sig at riitt mycket
numera) borde vi nog forsoka fa fram. Fast
sen finns det ju en rad andra utléindska se-
rietidningar, som kanske inte ér lika kénda,
men som vi tycker #r bittre och dirfor i
och for sig mera angeldgna att skriva om.
Som Raw, Weirdo, Pilote, (A Suivre)...
Usch, detta later som en artikelserie...

Moebius? Vilken Moebius?

Horst Schroders fans, som fortvivlat le-
tar efter en artikel av honom i detta num-
mer, kan trostas med att han kommer med
tva stycken i néista nummer i gengiild.
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Patrik Westman, dr du helt befriad fran es-
tetik?

Du férvanar mig mycket med ditt utfall i
nr 3/82, dér du pastar att tidningen skulle
ha blivit sdmre. Du hédvdar att nr 1 och 2 in-
nehallsméssigt och vad géller bildval skulle
varit bittre. (...)

Sjélv jobbar jag som grafisk formgivare
och har med stort intresse f6ljt B & B:s po-
sitiva utveckling.(...) Jag har nyligen bladd-
rat igenom de tidigare numren och de ser
helt enkelt ut som amatérméssigt gjorda
studentidningar.

I stéllet for att mala ner text och bild och
gora korv av alltihop, ér tidningen nu upp-
lagd som maten pa den finaste franska res-
taurang.

Karl Sciells, Karlstad
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NARRADIO-
SANDNINGAR

har Seriefrdmjandet borjat med i Stock-
holm. Det &r ett litet experiment som man
hoppas ska sla vil ut. Framfor allt &r for-
stds meningen att budskapet om seriernas
undergdrande verkan ska spridas till stérre
massor pa detta sdtt. Nar detta skrivs 4r in-
ga sandningstider klara, men hall 6ronen
oppna. Den som héller i verksamheten 4r
Henrik Thomé, annars bekant som utgiva-
re av amatorserietidningen Kontrast.

NYHETSNYTT

Sana dir férbannade depraverade valdsglo-
rifierande imperialist-superhjélteserier fran
USA vill jag inte ldsa om i nyhetsspalten,
Jag vill 1dsa serier som det fredsilskande
folket i Frankrike och Belgien gjort.

En sann seriefrimjare
PS. Publicerar ni detta brev, gor jag mos av
er.

P.s wolicera,~ 4,

RED:S KOMMENTAR:

Anonyma brev publicerar man ju inte i nor-
mala fall, men PS:et och teckningen var
svira att std emot, och forresten vet vi vem
det ér, hoho. (Han bor i Kristianstad, mer
séger vi inte.)

(...)Vad betrédffar nyhetsspalten s& kunde
den girna fa bli hur lang som helst
(néstan), och tonvikten ska fortfarande lig-
ga pd USA-marknaden (4ven om spalten i
nr 4 kanske kan betecknas som nigot ensi-
dig...) Spalten &r (tillsammans med album-
recensionerna) ett ovirderligt hjdlpmedel
om man vill halla sig a jour med vad som
hénder pa alla fronter utan att ruinera sig.
(...) Det vore dock roligt om spalten, for-
utom Marvel och DC, kunde ta upp Whit-
man och utvecklingen dir. Jag tycker det
verkar som om forlaget gr kréaftgang. Har
jag ritt, eller...?(...)

Karl-Erik Lindkvist, Riddarhyttan
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Captain Marvels hjdrta slutar sld i >’The Death of Captain Mar

USA

I férra numret rotade vi i det
som vissa envisas med att kalla
>’serietrdsket’’, namligen Mar-
vel och DC. Onekligen &r en hel
del av mindre god kvalitet dér.
Men énda...

Visst, som seriefrdmjare &ar
jag vidl medveten om att John
Byrne, Frank Miller, Jim Star-
lin, Steve Ditko eller vem det nu
vara mande aldrig kan n& upp
till sdidana hoéjdpunkter i serie-
konsten som ’’Agent X9,
”Rip Kirby’’, ’’Fantomen’’,
>’ Agust’’ eller *’Snobben’’ vad
géller underhallningsvirde, be-
rdttarflode, teckningar osv. For
att nu bara ndmna nagra stjarn-
serier som #r synnerligen
omhuldade i Sverige. Nej, till
den nivdn kommer bara en
svensk serie — vilken som helst.
Eller en mycket intellektuell
fransk serie.

Det &r konst det.

Allt annat #4r dynga och
trask... S& darfor téanker jag nu
plocka upp ndagra pérlor ur
trasket. Aven om de kanske ba-
ra &r billiga glasparlor, sa har
jag haft ndje av dem. Jag ar
nog en enkel sjil...

Hér foljer alltsa inte négra
nyheter i egentlig mening, utan
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en personlig rapport frdn Mar-
vel och DC:s skérd for juli och
augusti med det som jag rakade
fastna for under den yrkesmaés-
siga snabbgenomgangen.

MARVEL/DC
CAPTAIN MARVEL AR DE-
FINITIVT DOD — intligen
har jag fatt tag i Jim Starlins se-
riealbum ’The Death of Cap-
tain Marvel’’ (se nyhetsspalten i
B&B 1/81), och det gliader mig
att kunna rapportera att den
var ldsligt och tydligt berdttad
— i motsats till hans svit ”’Me-
tamorphosis’’. Cap Marvel d6r
en mycket o-superhjilteaktig
dod i cancer. Och om detta be-
rattas det utan konstiga bild-
knep, med ett minimum av su-
perhjilteinslag och med ett ac-
ceptabelt métt av sliskighet.
VALDET TILL TROTS ir
Frank Millers >’Daredevil’’ just
nu min stora favorit, och inte
heller i nr 185 férnekar den sig.
Men numret visar ocksa att
Miller har ironi. Det handlar
namligen om hur Daredevils
advokatkollega, tjockisen Fog-
gy Nelson (DD ir i det civila ad-
vokat Matt Murdock) forstilld
till hardingen Guts Nelson gar
pa spaning i den undre virlden
och hamnar i en hardkokt réra

vel’’,

med storskurken Kingpin i
centrum. Drapligt pa sina stil-
len och bildmaéssigt vl beréttat.

Foggy Nelson i olycklig situa-
tion i >’Daredevil’’.

GLIMTEN I OGAT blir ocks#
alltmer framtridande i ’Ka-
Zar’’, som skrivs av Bruce Jo-
nes. Muskelknutte-eposet om
djungelhjélten har utvecklats
till en stundom smétt ironisk
tvélopera med den forna djur-
doktorn Shanna som leading la-
dy. I or 16 hamnar hon med
baken i en offerskal, och 6ver
tre sidor forsoker de fa loss ska-
len fran hennes smickra bak.
Nér var det senast man sag sant

ien sdperhjal_teserie?? Inri7
hamnar en psykedelisk svamp i
den av Shanna tillrittade
svampragun, och som resultat
borjar Ka-Zar, som forlist sig
pa 30-talsdeckare, att inbilla sig
att han 4r en hardkokt snok i en
storstadsdjungel. Aven detta
smaroligt, fast bedrévligt teck-
nat av Ron Frenz.
MOTORCYKELKNUTTEN
Ghostrider brukar jag vanligen
inte ldsa alls. Men den hir
gangen fanns det en sorts femti-
elfte uppkok pa Ted Brownings
skrackfilm >’Freaks’’, och visst
dé6g det mellan tva koppar Earl
Greys té.
KINESERIER OCH SLISK har
jag alltid haft en viss svaghet
for. Darfor gillade jag pé sin tid
Paul Gulacys version av *’Mas-
ter of Kung Fu’’. Sedan &ver-
togs serien av den bedrovlige
Mike Zeck. Gene Day ddremot,
som borjade f6r nagra nummer
sedan, dr klart tilltalande slis-
kig, dven om han inte dger Gu-
lacys latt dekadenta elegans. I
nr 114 aterberittas en gammal
kinesisk saga om en prinsessa
och en blind bagskytt. Och sa
dor de lyckliga... snyft...

»”Master of Kung Fu’’ é&r
ocksd en av de fa serier som
halls i av bara ett fatal skriben-
ter. Dough Moench &r huvud-
forfattaren, och hans forsék att
utreda och overféra Kung Fu-
filosofin till vdsterlandet skulle
sdkert vara viarda en ndrmare
granskning. Fast inte av mig.
Jag gillar inte Kung Fu, men
ddremot stdmningen i serien
och tvaloperan om skurken Fu
Manchu och den avfillige so-
nen Schang Chi samt dennes di-
verse kérleksturer.
KLART UNDERSKATTAD ir
enligt min mening ’’Spiderwo-
man’’, som skrivs av Chris
7’X-Men”’ Claremont och teck-
nas vilgérande annorlunda av
Steve Leialoha. Just nu &r hu-
vudfiguren deckare i San Fran-
cisco. I nr 45 maste hon utféra
ett uppdrag at utomjordingen
”Impossible Man’’ som kan
byta utseende likt Plastic Man
(se B&B 4/82). Och det dr vil
skojigt?

A

Men nu tycker dven jag att
jag slésat nog med utrymme pa
Marvel och DC.

Fram till den alternativa se-
rievirlden.

UNDERGROUND

Det har hiant mycket utanfor
storforlagen de senaste mana-
derna. Fast kanske inte s& myc-
ket inom den egentliga under-
grounden, som publiceras hos
de etablerade alternativférlagen
Kitchen Sink, Rip Off Press,
Last Gasp och Krupp. Dér fort-
sdtter de gamla tidningarna
med nya nummer. Vad ska man
kunna sdga om #dnnu ett hifte
med Furry Freak Brothers? Gil-
lar man dem, sa gér man.

ROBERT CRUMB bevisar i
Weirdo (fyra nummer utkomna
hittills) att han dr vildigt bra
som tecknare, helt oférfirad
nér det géller att skylta med sitt
kvinnohat (eller sin kvinnoréds-
la) och sina sexuella forlustelser
(som for narvarande tycks be-
sta i att binda tjejer), och tamli-
gen vansinnig nér det géller ur-
valet av andra tecknare. Men
dér finns ocksa annat. I 3:an
t ex en suverdn Crumb-serie i
realistisk stil om 1700-talsfor-
fattaren James Boswell och
hans erotiska utsvdvningar.

YTTERKANTEN pa det all-
varligt-experimentella i serievig
hittar man i den av Art Spiegel-
man utgivna tidskriften Raw
(fyra nummer hittills). Ett bra
urval av europeiska tecknare
som Swarte, Tardi, Sampa-
yo/Munos, Marescal (fran Spa-
nien) och andra. Samt Spiegel-
mans ’’Maus’’ (numera fram-
me vid kapitel 3). Ett absolut
maste om man 4r intresserad av
seriemediets utvecklingsmoijlig-

“WE WERE SHOWN INTO A G0OOD ROOM AND HAD A BOTTLE OF
SHERRY BEFORE US IN A MINUTE. ' [ SURVEYED MY SERAGLIO AND
FOUND THEM BOTH GOOD SUBJECTS FOR AMOROUS PLAY. 1 TOVYED
WITH THEM AND DRANK ABOUT AND SUNG “YOUTH'S THE SEASON "
AND THOUEHT MMSELF CAPTAIN MACHEATH.¥
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James Boswell enligt Robert Crumb i Weirdo.

heter. Léattkopt underhéllning (AT

ar det ddremot inte. Inte heller *

billig att képa. Den kostar 5
dollar per nummer. Men &r
vérd varje cent...
PACIFISMEN LIGGER ILLA
TILL i vériden verkar det som,
dven hos USA:s serielésare. For
Gen of Hiroshima blev nedlagd
efter bara tva nummer, och det
tycker jag dr mycket beklagligt.
Denna japanska serie skildrade
ett barns upplevelser under
andra vérldskriget i Hiroshima
— en av de bista anti-krigsse-
rier jag sett nagon gang (se ny-
hetsspalten i B&B 5/81). Origi-
nalmaterialet skulle ha rackt till
manga nummer til,
SJUNGANDE MOROTTER
handlar det om i Flaming Car-
rof nr 1 av Bob Burdon. Hjél-
ten &r en kille som faktiskt har
en morot till huvud. Utan
6gon, oron eller mun. Anda
sjunger han med i en rockband-
tdvling och maste sldss mot
kommunistiska jultomtar som

leds av den sexiga rockstjiarnan
Red Dyke (Den roda flatan).
Det hela verkar som Zippy-
tecknaren Bill Griffith haft ett

knasigt méte med Winsor
McCay (Little Nemo) under en
punkkonsert. Klart hiftigt.

Efter dessa sma glimtar ska
jag ge undergroundavdelningen
storre utrymme i ndsta num-
mer

ENGLAND

NAGRA STORRE SERIER
har England vil aldrig publice-
rat inom &dventyrsgenren, >’Mo-
desty Blaise’’ undantagen. Men
det finns en SF-serie som heter
»”Judge Dredd”’, tecknad av

bl a Brian Bolland, som just nu
atnjuter stor framgéang i USA.
Judge Dredd &r en sorts robot-
polis i en framtidsstat med ratt
att doma och omedelbart verk-
stédlla domen. En trafiksyndare
avrittas pa flacken. Nar en ung
grabb bland askadarna appla-
derar och i fértjusningen ldm-
nar den lagliga trottoaren, far
ocksd han sig en laserstrale i
skallen. Sensmoral: Du skall ic-
ke bryta mot trafikreglerna.
Jag vet inte om alla avsnitten 4r
lika fascistiska, men jag kénner
foga lust att kolla upp saken.
Det rédckte sd vidl med >’Trigan
Empire’’ nér det géllde den sor-
tens moral i serieform.
WARRIORS av tecknaren
John Bolton 4r en annan brit-
tisk serie som man kor hart med
i USA, och den ldr vara #nnu
vassare d4n ’’Judge Dredd’.
Aven den viltecknad, och av
allt att déma dven den en serie
man helst velat slippa se.

NOG SLAS MAN AV VISSA
PARALLELLER till Maggie
och hennes imperium som slar
tillbaka, och som med kroko-
diltérar i TV beklagar de hjélte-
modiga offren i Falklandkriget.
Och befolkningen sviljer skiten
lika entusiastiskt i bade Eng-

land och diktaturen Argentina.
Och bada har de sina stolta
mordarhjéltar. Samtidigt som
detta pagar trumpetar vara LO-
dgda 16psedlar I KVALL TAR
VI SOVIJET... visserligen giller
det bara ett sportevenemang...
men dnda. Kanske det #dven i
Sverige skulle finnas god gro-
grund for en serie som *’Judge
Dredd’’. Jag for min del fore-
drar Gotlib och snusk framfor
Dredd och ira...

FRANKRIKE

MOEBIUS-IMITATORERNA
skjuter upp som svampar. Sa
dem skall vi inte ta upp. Inte
heller Tardi-imitatérerna. Eller
Bilal-efteraparna. For att inte
tala om att Chantal Montellier
ocksa tycks bilda skola numera.
Men sen finns ocks4 alltid Pratt
man Kan ta efter...

Men finns det inga originella
tecknare ldngre... jo vars...
men det krivs tdlamod att upp-
tdcka dem. Och de ar ibland
svéra att beskriva. Tre skall jag
dock goéra er uppmirksamma
pa.

COMES, som hir i Sverige r
kénd — okind, far man hoppas
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— for SF-réran ’’Den levande
guden’’, har blivit en mistare
pa tdta, halvt mystiska, halvt
realistiska berittelser om udda
ménniskor i karga bodland-
skap. Hans genombrott blev
’Silence”’ (som just kommit pa
danska), och han har nyligen
avslutat en ny stor roman (Gver
100 sidor) som heter *’La Belet-

e

Ur Comes’ *’La Belette’.

te’’ och dven den handlar om
svartkonst, fortryck och mot-
stdnd pa landsbygden. Teck-
ningsstilen &r avslipad och ren
med tunna linjer och verkar va-
ra helt hans egen.

RATT STOR PA SERIEHIM-
LEN 4r schweizaren Daniel
Ceppi, som forst at Metal Hur-
lant och sedan at (A Suivre)
tecknat en svit serieberittelser
om en yngling pa rymmen un-
dan polisen (delvis sjalvfor-
skyllt), forst i Schweiz, och nu-
mera i Turkiet och Persien. Det
ar mycket vilgjorda, raka dven-
tyr med finstdmda relationer
ménniskorna emellan (i synner-
het ndr det giller hjilten och
hans flickvin), suggestiva land-
skap och ett vettigt innehéll
med progressiv touche. De fors-
ta albumen var i svart-vitt, men
de lar numera tryckas om i firg
av forlaget Casterman. Teck-
ningsmassigt paminner Ceppi
niarmast om en korsning mellan
Hergé-skolan och en tidig Tar-
di.

ALTAN ir visserligen italiena-
re, men han ldses med fortjus-
ning i Frankrike med. Caster-
man har just givit ut hans mas-
tiga *’Ada i djungeln’’. Hans
svart-vita teckningar verkar be-
synnerliga och grotiga, med
nastan slarv-stokigt tecknade
figurer, dér méannen oftast
tycks ha en snabel i stéllet for
en nisa. En sak 4r sdker: Altan
liknar bara sig sjélv, och sant
far man i imitatSrernas tidevarv
vara tacksam for. Texten leker
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med ;chabloner och klyschor,
och sa envisas karln med att ge
scenanvisningar och musiktex-
ter i mellanrummen mellan ru-
torna. Jag misstdnker att nir
jag vant mig vid hans sitt,
kommer jag att tycka att han &r
en av de verkligt originella och
stora serieberdttarna. Men litt
ir han inte...

SVERIGE

Efter de underbara strévtagen i
de amerikanska seriernas sago-
palats maste vi vél gora ett has-
tigt besék i den svenska torp-
stugan ocksa.

I férra numret gick vi igenom
intressanta seriealbum som kan
véntas pa svenska i host. Men

CAIVE
MONGEUR ..

Altan-figurer.

JAG GER VAL MED MIG. En
nyhetsspalt om Frankrike utan
Moebius &r ingen nyhetsspalt.
Atminstone inte i B&B. Hir-
med rapporteras alltsa att det i
Frankrike for narvarande gér
en tecknad film formgiven av
Moebius, ’’Les Maitres du
Temps”’. Teckningarna har vis-
serligen storre likhet med Moe-
bius 4n Corben-avsnittet i Hea-
vy Metal-filmen hade med Cor-
ben, men mera ir det inte.
»’Tidsméstaren’’ gar dessutom
som foljetong i Metal Hurlant,
med bilder tagna direkt ur fil-
men. Och uppriktigt sagt, s ar
det foga upplyftande ens for

Moebius-entusiasterna...
H.S.

CXOUUCE - MO cT GUDl ENORE | ET
L bE NE ME TUTDIE PAS
FRVOIE INNFA PRS ETE A

LEWDLE ENSEMBLE |

NS peux f

si, i var enfald lyckades vi glém-
ma négra.

MYSTISKA 2:AN kommer till-
baka i ett album som blivit fér-
digt efter atskillig férsening.
Det #r en fran historia med ti-
teln ’’Sacho, Stefan och langa-
ren’’, Tecknare dr forstas Rolf
Gohs, men manus dr av Janne
Lundstrom, som visserligen
medverkat pa >’Mystiska 2:an’’
tidigare, men det 4r nagra ar se-
dan sist. Idén till det hér dven-
tyret tillkom ursprungligen nar
socialstyrelsen tidnkte ge ut en
antiknarkserie. Det projektet
rann ut i sanden, men idén slog
ut i blom i alla fall, bevattnad
av Rabén & Sjégren, som om vi

rdknat ritt blir det fjarde forlag
som givit ut >’Mystiska 2:an”’.
SKA DET FJARDE ”Johan
Vilde’’-albumet bli det sista?

»Johan Vilde och handelskri-
get’” har ju gatt fardigt i Vi och
kommer alltsa som album nu —
men forlaget tvekar att ga vida-
re med serien. Bockerna om fi-
guren tycks diaremot vara 16n-
sammare. Men #ven serien for-
tjanar ett langt liv, s man hop-
pas det 16ser sig.

»JAG LUCKY LUKE” heter
— efter bekant foredéme — en
tvahundrasidig inbunden Luke-
volym i albumformat som ges
ut i oktober. Den innehaller tre

tidiga Lukehistorier: ’’Mad
Jim> (1947), ”’Cigarette Ce-
sar”” (1949) och ’Jours de

roundup’’ (1950), samt tre se-
nare #dventyr som ldnge varit
slut pa forlaget: *’Omfoting-
en’’, ’Jesse James’’ och *’Billy
the Kid”’.

G.R.

Ceppi-figurer.

—

ENSIONER

SKOJ OCH RACKARTYG MED
SMECKEN ocH SULAN

SMECKEN OCH SULANS
AVENTYR av Hergé. Nr 3:
Skoj och rackartyg med
Smecken och Sulan”. Overs:
Dagny Dahlberg. Textn: Kjell
Ekberg. Carlsen/if 57 s firg.
Pris ca 17:50.

MICKES AVENTYR av Fran-
quin. Nr 3: ’Rikna med
brak”. Overs: Elisa o Gosta
Nyberg. Textn: Lena Baad-
Heimer. Carlsen/if. 46 s firg.
Pris ca 19:75.

Albumen paminner i flera avse-
enden om varandra. De inne-
haller korta (en- resp tvasidors-
avsnitt), renodlade skamtserier,
det finns visserligen néstan all-
tid en slutpodng, men ett av-
snitt dr ofta roligt pa flera stal-
len och ibland hela vigen. Figu-
rer, teman och miljoer har en
vardaglig prigel, och serierna
verkar i forsta hand avsedda
for en yngre publik é&n
**Tintin”’ och *’Spirou’’.

Béde ’’Smecken och Sulan”’
och ’Micke”’ 4r ofta vildigt ro-
liga och naturligtvis vélteckna-
de, och de fortjanar mycket vél
att ldsas for sin egen skull. Men
mest intressanta 4r de nog som
bakgrund till skaparnas
’stora’’ serier.

Man far intrycket att Smec-
ken och Sulan lever i savil Tin-

tins som Hergés egen uppviixt-
milj6, en idyllisk del av 30-ta-
lets Bryssel, att det &r harifran
deras varderingar och beteende
hérstammar.

P4 samma sitt verkar det
som om det var fran Mickes
moderna, optimistiska 50-tals-
forort med blicken sténdigt rik-
tad mot nya teknikens under
som TV-apparater, hushalls-
maskiner och sportbilar, som
den Spirou, den Nicke och den
Franquin vi kénner fran de bés-
ta Spiroualbumen hémtade’ sin
andliga néring.

Johan Andreasson

NARKONTAKT MED UFO
av Lob och Gigi (upphovsmén-
nens namn ej utsatta i
albumet). Orig titel: Les Dos-
siers des Soucoupes Volantes.
Semic. 48 s firg. Pris ca 17:50.

"’Dokumentirserie’” om 50-ta-
lets vag av rapporterade méten
mellan minniskor och tefatsre-
sendrer. I ett par fall beledsagas
berittelserna av sméa pliktskyl-
diga ifragasidttanden av deras
trovérdighet, men nigon analys
av fenomenet ges forstas inte.
De kallthdnvisningar som lam-
nas i det franska originalet —
atminstone i tidningsversionen
— saknas.

Som underhalining &r det he-
la av hygglig ansprakslos kvali-
tet for den som &r road av dm-
net. Den anonyma Oversitt-
ningen &r klanderfri.

G.R.

GALAGO nr 4. 52 s sv-v.
Postgiro 15 08 28—2 Galago.
Pris 10:—.
Kulturtidningen Galago strivar
efter att sla broar mellan konst-
arterna, att fa lyriklésare, foto-
ldsare och serielisare att Sppna
sig fér varandras passioner.
Mja, jag vet inte hur det fun-
gerar 4t andra hallet, men jag
tvivlar pa att detta Galago-
nummer kommer att omvénda
nagra seriefantaster till lyriken.

Nir vara mest kritikerhyllade
yngre poeter skriver sddan péa-
frestande post-fyrtiotalism, far
man bara lust att betacka sig
for ung lyrik.

Aven fotografierna i numret
andas ofta en liknande sjilv-
hogtidlighet.

Serierna i Galago 4 diaremot,
de &4r bra. Mycket bra. Manga
ocksa, 22 sidor sammanlagt,
och da har jag inte ridknat
skdamtteckningarna.

Jocke Pirinen och Olle Berg
har gjort mest. Pirinens svarta
scener &r till formen skdmtseri-
er, men till innehallet kusliga,
starka studier i kdnslo6dslighet.
Olle Berg ar gladare, ibland
lyckligt rolig. Hans humor liger
sédllan i nagra skamt utan i teck-
ningarna, och det dr fullt till-
rackligt. Bade Pirinen och Berg
gOr spdnnande sma experiment

- med seriemediet i layout och

bildkomposition. Olles *’Hem-
po Muck och Hasse Butan gor
ett klipp”’ ar ett sallsynt lyckat
forsok till en grafisk rutschka-
na, medan Jockes *’Tant A och
tant B’’ pastischerar Art Spie-
gelman pé ett sjalvstandigt satt.
Olles omslag 4r suverdnt ocksa.

Anders Sunesons pabdérjade
seriversion av Hermann Hesses
berédttelse ’’Augustus’ dr kul
och originell, och signaturen
Pushwagner gér momana bil-

Pen 1illx mannen var kand bog
SINN Qrannar com Herv Binsswanper
han hade en fin vanskal mMed Fry

Elizabeth gk hoy nalsaje arkigh
var fanf) han ?r.sser/.;e

Anders Sunesons ’Augustus”’

der av ett monotont samhille.
For att ta dnnu ett par nypor ur
serieskdrden.

Goran Ribe

DANSKA ALBUM
Intressanta seriealbum som ut-
kommer i Danmark men inte i
Sverige.

VILLIAMS VERDEN av Fred-
dy Milton. Interpresse. 48 s
sv-v. Pris dkr 39:50.

For att sdga det rent ut — jag
vet inte riktigt hur jag ska
handskas med detta album.
Utan tvekan dr Milton en av de
mest uppburna moderna serie-
tecknarna i Norden. Och inte
utan skél, ndr man ser hans in-
satser i fabeldjurgenren.

S4 nog finns det anledning
att ha hoga forvantningar pa ett
nytt Milton-album. Men *’Vil-
liams verden’’ far dem att kom-
ma pa skam.,

Ockséd denna gang arbetar
Milton i en annans mans tradi-
tion, nu den holléndske teckna-
ren Daan Jippes. B&B:s ldsare
kédnner till Jippes férnamliga
korta beréttelse *’Intercity Inci-
dent’’ (se nr 2/81).

Milton har valt att gora den
unge frustrerade grabben fran
just ’Intercity Incident’’ till
huvudperson i ’’Villiams ver-
den’’. Nagot forbryllad fragar
man sig varfér. Som hyllning
till Jippes? Varfor sdger han i sa
fall inte rent ut att Villiam 4r en
Jippes-figur? Sa vilkind &r ju
inte *’Intercity Incident’’ att al-
la danska lisare far de ritta as-
sociationerna bara av en dedi-
kation till Jippes.

Jippes exalterade stil ligger
ocksa rétt fjarran fran Miltons
nagot stela manér. Det blir pin-
samt tydligt i den férsta berét-
telsen, en lam turnering péa just
?’Intercity Incident’” med Vil-
liam som konstkritiker. Tva
andra episoder ar forklidda
Kalle Anka-historier till bade
upplédggning och innehall: Kalle
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som forfattare och Kalle som
budpojke. Skickligt gjort, men
knappast mera.

Den aterstdende beriittelsen
handlar om ett uppror pa ett
pensiondrshem, och den visar
bara att Milton inte har sarskilt
gott handlag med politiska &m-
nen, samt att han inte kan teck-
na gamla ménniskor &n.

Med risk for att bli beskylld
for féordomar mot pensionérer
vill jag ocksa péstd att gamla

maénniskor inte skulle kdnna sig
speciellt smickrade over att bli
portritterade som en lagom
snuskig samling barnrumpor pa
fodelsedagskalas. Visst — dver-
drifter ska det vara i en rolig be-
rattelse. Fast da ska den vara
rolig ocksa.

I sin egenreklam bak i boken
betecknar Milton beskedligt
*Villiams verden’’ som *’ett be-
tydande album i Freddy Mil-
tons produktion’’. Med all re-
spekt for Milton — det &r det
inte. Bittre 4n en tredje rangens
Jippes kan han némligen. Han
kan vara en forsta rangens Mil-
ton.

Till dess att han nar fram till
den insikten kan man trosta sig
med de Hacke Hackspett-histo-
rier som han numera produce-
rar at serietidningen med sam-

~BEKLAGER, MEN
LOVEN ER UBON-
H@RLIG/ ALLE,DER
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Teckning ur *’Sorte Sider’’
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ma namn. De 4r forvisso dven
de { en annans tradition (Carl
Barks Kalle Anka), men de 4r
betydligt roligare #n Villiam.
Maihinda sjdlva fabeldjurfor-
men gor sig till for att skyla
dver brister som blir uppenbara
med helt minskliga figurer.
Till shit skulle man kanske
foresla Milton att satsa pd sig
sjalv, ge ut sin fabeldjurserie
»’Gnuff’’, nir tydligen inget
forlag vill ta risken. Atminsto-
ne om han verkligen tror pa
den... Kan ju hiinda att han har
ritt och inte forlagen...
Frank Mortensen

SORTE SIDER av André Fran-
quin. Orig. titel: Idées noires.
Overs, textn: Freddy Milton.
Interpresse. 48 s sv-v. Pris dkr
29:50.

André Franquin, trollkonstné-
ren bakom ’’Gaston’’, har se-
dan 1977 roat sig med att gbra
en serie av mera vuxet slag:
»’Idées noires’’ (Svarta idéer).
Danska Interpresse kommer nu
som forsta skandinaviska for-
lag med en albumutgdva med
serien. (Carlsen/if har planer
pa ett svenskt album, men de
vill avvakta lite for att kunna
sélla i materialet).

’Idées noires’’ dr fristdende
sidor med ’’sjuka’’, makabra
skamt, tecknade i svara skug-
gor och silhuetter mot vit bak-
grund. Det & mycket effekt-
fullt. Den lurviga teckningsstil
som Franquin har nufdrtiden
gor att de svarta ytorna.blir ful-
la av fina vita linjer, sd ingen
ska tro att tekniken gor teck-
ningarna mindre uttrycksfulla.

Somliga skamt ar bara grym-
ma i storsta allménhet, men at-
skilliga har en satirisk udd, och.
det paradoxala i saken &r att sa-
tiren i dessa villustigt brutala
serier framfor allt riktar sig just
mot vald i olika former — mot

militarism, mot dodsstraff, mot
utrotning av djur och mot j4ga-
re i allméinhet, mot miljéforsto-
ring och kirnkraft.

Alltfér svaga nerver ska man
dock inte ha for att ldsa detta
album, ty Franquin #r som be-
kant en maisterlig serieberétta-
re. Hans raheter levereras med

precision.
Goran Ribe

FRANK MARGERIN PRE-
SENTERER av Frank Marge-
rin. Nr 1. Carlsen/if Danmark.
62 s fiirg. Pris dkr 22:50.

Vad #r egentligen seriestjdrnan
Mobeius’ dunkla SF-serie ’’ Ar-
zach’’? Genial bildpoesi? Eller
kanske slumpmassigt hopploc-
kade fragment av dammsugar-

reklam och tvittmedelsfor-
packningar?
Metal Hurlant-kollegan

Frank Margerin verkar luta at
det senare.

Att Margerin tolereras av
Metal Hurlant ar forbluffande.
Smugglar han in sina serier
medan redaktorerna ir ute pa
lunch, eller 4r det franska vux-
enserieklimatet trots allt nagot
mindre trangsynt och likriktat
4n vad det ibland férefaller?

I albumets bada forsta serier
forssker Margerin anpassa sig,
atminstone pa ytan. Men det
vill inte riktigt lyckas. Hans
muskelspidnnande sadomaso-
chister verkar ha svart att ta sig
sjdlva pa allvar, och d4 han i
god fransk serieanda ska an-
vinda homosexualitet som tec-
ken pa viarsta tdnkbara forfall
och perversitet ger det snarast
ett idylliskt intryck.

Den stackars mannen verkar
inte kunna uppbada tillrackligt
med cynism ens for en halv se-
riesida.

Fran och med historia nr 3
(den med tvittmedlet) tycks
han ha gett upp allt hopp om

att hitta morkrets hjirta, eller
vad det nu kan vara som Druil-
let och grabbarna letar efter,
och trader i stéllet fram som en
sorts fransk motsvarighet till
Claus Deleuran (den godmodi-
ga stamningen och den stillsamt
iakttagande humorn) och Jan
L66f (teckningarna och de snél-
la raggarna).

Tillsammans med Margerins
vil insuttna figurer far vi bl a
vara med nér hela Frankrikes
befolkning  forvandlas  till
6-aringar mentalt sett (ett steg i
ratt riktning enligt FM), se vad
som hinder nér langfilmen pa
TV avbryts av ett meddelande
om att jorden kommer att ga
under om fem timmar (lugn,
det dr ungefdr lika ddesmittat
och pompést som Danmarks
kolonisation av Saturnus) och
hora sagan om Askungen berét-
tas av en nostalgiskt aterblic-
kande, skallig och kulmagad
gammal raggare (Askungen gif-
ter sig med en mekaniker).

Margerins berittelse dr kan-
ske inte nagra banbrytande
maisterverk, men det fortjdnar
inda att uppmdirksammas att
det sitter en man mitt i den
franska floden av slentrianmaés-
sigt ménniskoforakt och gor
sma trevliga serier som man blir
pa gott humor av att ldsa.

Johan Andreasson

A,
v}

(B

Kansligt barnportritt av Magnus Sven-
ningsson.

NN NITTeSP

Det 4r inte bara mingden av amator-
serietidningar som har 6kat pa sista
tiden. Det finns en hel del i dem som &r bra
ocksd, och det borjar vixa fram en fin
bredd i stil och innehall, 4ven om det fort-
farande 4r f4 som vagar sig riktigt utanfor
skdmtseriernas omrade.

En av de allra originellaste tidningarna 4r
Myziplyz, och med det nya fjarde numret
etablerar den sig ocks4 definitivt som en av
de allra basta. Kvaliteten beror inte minst
pé att redaktdren, Magnus Svenningsson i
Simrishamn, later sina egna serier domine-
ra innehdllet. Hans stil &r ldtt primitiv, men
hogst personlig och hogst effektiv. Sina ur-
sprungliga bilderboksparodier har han ut-
vecklat och gjort till hela sma livséden i en
Lasse o’Ménsson-aktig humor. Det hidnder
att han upprepar sig, och han ska kanske
akta sig for att fastna i en formel, men ofta
ar han... jag s6ker efter ord... skitkul.

De 6vriga tecknarna i bladet gar fint ihop
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Verklighetsbild ur Undergrund.

med Svenningsson. S#rskilt gillar jag Jan
Rishedens sedeldrande satir om den kak-
snattande Ernst. Myziplyz 4r en forgiftad
spjutspets i den beskiftiga pedagogikens
monstergillt arbetande tjocktarm. Bland
annat.

Vélplacerade killor med telefonférbin-
delse med Skane gor gillande att namnet
Myziplyz ska uttalas >’myttsiplytts’’, men
det kan vil vara mytt som plytt.

Fullt s egen &r inte humorn i Spektrum
fran Stockholm, men det hindrar inte tid-
ningen fran att vara infallsrik och gedigen.
Skédmtserierna §verviger som vanligt, men
de &r av sé olika sort att de inte kan beskri-
vas pé ett sammanfattande sitt, Teckning-
arna dr delvis mer realistiska 4n de brukar i
skdmtserier — sarskilt Anders Westerberg
(kiand fran Svenska Seriers sista nummer)
har ett fint utvecklat halvrealistiskt manér,
som fungerar mycket bra.

Négra exempel pa serierna dr Anders’
rdd till blivande serietecknare, Tomas JOns-
sons likas4 larorika *’Varfor 4dr SL:s bussar
réda?”’ samt Peter Franzéns infama an-
grepp pd en sympatisk yrkeskar, ’En fan-
zinkritikers vardag’’. Tidningen avslutas
med en allvarligare serie, en trasnittspaver-
kad éttasiding om déden (!). I en konsttid-
skrift hade den inte alls varit originell, men
det &r roligt att se nagot sadant i en amatér-
serietidning. Gréinséverskridanden &r bra.

Ytterligare ett steg mot en traditionell
humor tar vi ndr vi plockar upp Under-
grund, gjord av samma forfattar—tecknar-
par som producerade tidningen 2L. Detta
nya alster gar i samma stil som det forra,
dvs skdmtserier av ganska “’ordinir’’ typ
tecknade i en ganska traditionell skdmt-
teckningsstil. Lite kommentarer till verklig-
heten har dock ocksa smugit sig in. Gedi-
gen dr verkligen den hir tidningen ocksa,
’traditionell”’ betyder inte alls ’’slentrian-
méssig’’ i det har fallet, utan det mesta dr
klart friaschare och roligare #n det mesta
man hittar pd den kommersiella markna-
den.

Mera genomsnittligt amatérseriesnitt 4r
det pd Fatala Viilsignelser nr 1. Kort ut-
tryckt: kan vara smékul att l4sa, men inget
man blir entusiastisk dver. Stefan Niklas-
sons betraktelse *’En dag i punkare Sinnlos

" liv’’ har lite experimentvilja och en och an-

nan poing, och Mikael Tomasic och Patrik
Skordeman har gjort ett par ritt lustiga en-
sidor var.

Albanaliska Posten 4r 4nnu en tidning
fran produktive Johnny Benjaminsson, och
den har redan hunnit komma ut med tva
nummer, bada i litet A6-format och bada
gjorda n4stan helt av Johnny sjdlv. Jag har
dock lite svart for hans serier. Han har

langt kvar som tecknare, och innehallet i
serierna #4r i osjilvstdndigaste laget. Det
hjdlper inte att han gér serier i Magnus
Svenningsson-stil. Svenningsson 4r mycket
bittre pa det.

Tvad nummer har #ven Action hunnit
med. Béigge bestar av varsitt 4ventyr av en
agentserieparodi. Atminstone antar jag att
det ska vara en parodi. Faktum #r att det
parodiska inslaget 4r s aterhallsamt att det
hela skulle fungera som en >’rak’’ agentse-
rie (fast inte nagon speciellt bra sddan) om
teckningarna vore realistiska. Av detta
framgér nog att jag inte t4nder pa innehal-
let. Ddremot 4r Andreas Nilsson en talang-
full tecknare, det ser man sirskilt i nr 2,
Omslagsteckningarna &r helt fortriffliga
ocksa.

DET VAR SOM. ..

Dr Frankenstein och medhjilpare ur Joker.

Aprop4 traditionell humor, s& har jag
visst plats att skriva om Joker ocksd. Det ir
en tidning som gors helt av Bo Alvarsson i
Arboga, och han 4r framme vid femte
numret nu. Hér hittar man framférallt
skdmtserier av MAD-karaktidr. Som teck-
nare 4r killen synnerligen driven for att va-
ra 17 &r — han kan t 0 m vixla manér utan
synbart besvir. Han #r snart firdig att de-
butera i MAD (om han inte redan gjort det,
jag foljer inte precis den avisen numera).
Skdmten 4r ocksa roliga ibland.

Goran Ribe

RECENSERADE TIDNINGAR;

Action nr 1 och 2 (12 s A5 vardera) Pris 3:50 st.
Bestdlls fran Andreas Nilsson, Gérdesvigen 9,
360 70 Aseda.

Albanaliska Posten nr 1 och 2 (12 resp 16 A6).
Pris 2:— resp 2:50. Bestills fran postgiro
464 38 12-3, J Benjaminsson.

Fatala Viilsignelser nr 1 (20 s AS). Pris 3:—. Be-
stdlls frdn Fatala Vilsignelser, Box 96, 617 00
Skdrblacka.

Joker nr 5 (24 s Ad)." Pris7:50. Bestalls fran pg
457 08 11-2, Alvarsson.

Myziplyz nr 4 (32 s AS). Pris 5:50. Best4lls fran
pg 46 90 37-6, Uccu Gack.

Spektrum nr 1 (28 s A5). Pris 5:—. Best4lls fran
pg 468 06 98-0, A Westerberg.

Undergrund nr 1 (20 s skuret BS5). Pris 6:—. Be-
stélls fran pg 467 51 99-6.
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— Att Oversiitta serier dr mer
krivande éin andra dverséttning-
ar, dia man hela tiden maste hal-
la sig inom en speciell ram utan
att ddrmed forlora andemening-
en.

Den som siger det dr Ingrid

Emond fran Lund, sedan ett tio-
tal ar tillbaka en av Sveriges
frimsta och mest anlitade over-
sdttare av seriealbum pa engel-
ska, franska och italienska.
— Mina f6rsta seriedversittningar var Kal-
le Anka pocket nr 9 och ’’Asterix drar i
falt’’ for Hemmets Journal, och sedan har
ena oversittningen gett den andra och anta-
let har bara okat.

Ingrid Oversitter emellertid bara serier
hon sjélv tycker om, och dessa dr foretré-
desvis barnvénliga serier med ett klart och
koncist sprak. Undergroundserier eller se-
rier fulla med vald 4r hon inte intresserad
av.

— Hur gdr du till viga vid en oversdttning?
— P4 grund av seriens speciella form méste
jag ga till vdga pa ett lite annat sétt &n vid
en vanlig dversattning.

Nir ’dummyn’’ kommer borjar jag dér-
foér med att rita upp varje sida pa ett papper
och sitter sedan nummer pé samtliga rutor
och bokstédver pa samliga bubblor. Daref-
ter skriver jag ner den dversatta texten med
hinsyn till vilken ruta och vilken bubbla
den stér i. Ett exempel pa hur det kan se ut
ar foljande:

‘1 A Skall du f6lja med?

1 B Ja, gérna det.
2 A Ar du inte klok!
2 B Vad menar du?

Skall texten vara kursiv stryker jag under

och &r det en seriemarkering jag dversatt ri-
tar jag en rod ring kring texten, innan allt-
ihop skickas tillbaka till forlaget for vidare-
befordran till textaren.
— Upplever du ndgra speciella svdrigheter?
— Ja, vid 6vérsattning av humorserier dér
ordlekar och lustigheter ar direkt knutna
till bilderna eller i de fall ddr namn och ord
ger helt andra associationer pa original-
spraket dn det ger pa svenska.

”’Iznogoud’’ &r t ex fruktansvért jobbig
just p4 grund av alla sina odversittliga
franska ordlekar. T o m egennamnet Izno-
goud 4r en ordlek som skdmtar med frans-
ménnens sitt att uttala engelska ord.

— Hur klarar du av denna typ av svdrover-
sdttliga ordlekar?

— Jag anvinder i huvudsak tva angrepps-
sédtt. Antingen Oversétter jag rakt over for
att ge innehallet och férsoker sedan ta igen
roligheten med en ordlek dér originalet inte
har nagon, eller ockséa anvinder jag mig av
en Oversittning, som #r anpassad efter
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svenska foérhallanden.

Det viktigaste hos en Oversittning &r
niamligen att den 4r sd smidig och férmed-
lande som méojligt. Har man gjort en bra
oversittning skall det inte mérkas att texten
ar Jversatt.

— Finns det i dversittningshinseende nd-
gon skillnad mellan olika serier?

— Ja, skillnaden ligger i vilken malgrupp
man vénder sig till. Serier ar en bra vig for
barn att fa bra ldsvanor, och som Gversitta-
re 4r det darfor viktigt att anpassa spraket
efter méalgruppen och framférallt inte un-
derskatta lisaren, oberoende av i vilken al-
der han befinner sig.

— Har teckningsstil eller bild-lgyout ndgon
betydelse vid oversittningen?

— Bara vad giiller pratbubblornas storlek
och utseende. Storleken har namligen an-
passats efter originalets textmassa och inte
efter den svenska Overséttningens textmas-
sa, vilket ger problem med framforallt de
italienska serierna.

Deras pratbubblor dr antingen stora och
fyllda med text som 4r mycket svar att 6ver-
fora och infora i bubblan eller mycket sma
med négot enstaka ord dir svenskan beho-
ver en hel mening.

— Skall man slutligen oversitta seriemar-
keringar?

— Ja, dven markeringarna skiljer sig fran
sprak till sprak och skall darfor, sa vitt det
ar mojligt, Oversittas till motsvarande
svenska ord.

Caj Byqvist
TIDSKRIFTER

SPLASCH (12:— pg 42 02 22-24 46, Fren-
nesson) har lyckats mycket bra med nr
1/82, dir André Franquin intervjuas, Mag-
nus Knutsson skriver om Spirou och sju ny-
tecknade sidor >’Gaston’’, som inte kom-
mit i album &n, publiceras. Det innehaller
dessutom ett stort Franquinindex. Tryck
och papper ar chockerande bra.
NAFS(K)URIREN 8 (10:— pg 431 41 92-8
Nafs (k)) &r som vanligt ett spdckat num-
mer, oumbirlig fér den som ér intresserad
av svensk ankism. Man kan bl a ldsa om
skurkarna i Carl Barks langa #dventyrsserier
och varifran i Skottland Farbror Joakims
forfader egentligen kom.
ANKEBORGSPOSTEN 1 och ANKIS-
TISKT STRIDSROP 4 & 5 (prenumeration
pa bada tidningarna 32:— pg 21 68 47-4
Jonkopings Ankist-Forbund). AP é&gnas
helt at Carl Barks med en lang artikel, in-
dex och méanga intressanta bilder medan
Stridsropet koncentrerar sig pa en sekteris-
tisk debatt. De ir pakostade och genomar-
betade, men har 4n sa ldnge inte (k)urirens
bredd pa innehallet.

STORYBOARD 2 (10:— pg 465 18 45-2,
Mattias Gordon) handlar till storsta delen
om animatdren Per Ahlin. Trevlig och in-
formativ 1dsning fér den som gillar tecknad
film.

\

KANINERNA pi RIVIERAN

Det var sommaren
1976. Den franska
vuxenserien var inne i en
dynamisk utveckling. Det
hade gatt fyra ar sedan
den forsta tecknardgda se-
rietidningen, L’Echo des
Savanes, startades. Metal
Hurlant, science fiction-
tidningen foér vuxna, hade
fyllt ett ar. Och René Gos-
cinnys gamla Pilote hade
nu helt och hallet tagit ste-
get Over till vuxenpubliken
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— 1974 hade den fritande
satirikern Lauzier tritt in i
tidningens  tecknarstall.
Kvinnotidningen Ah! Na-
na lag i startgroparna, den
skulle komma med sitt
forsta nummer pad hosten -76.

Men det intriffade ett par viktiga hén-
delser #ven tidigare det aret.

Jacques Tardi gav ut de tva forsta albu-
men av ’Adéles extraordinidra dventyr’’.
Och 1 tre av de storsta vuxenserietidningar-
na gjorde en nykomling vid namn Régis
Franc entré.

P4 verandan om kvillen

>’... Engelsmannen kédnde sig sorgsen... In-
te heller denna kvill hade han vagat bekén-
na sin kirlek for den unga kvinnan. Han
log... Sdkert skulle han 4ven denna kvill ga
och se pa nakendanséserna i de sjaskiga
kvarteren i den nedre staden, och sidkert
skulle han komma hem stupfull och &nnu
en gang pissa mot den gamla stammen pa
sin kamrat eken i tradgarden...”

Sidan dr atmosfiren i manga av Régis
Francs serier — litterdr, melankolisk, stil-
lastdende, oOverklassbetonad... och kryd-
dad med en stilmedveten ironisk distans.
Citatet 4r hamtat fran slutrutorna i en av
hans allra férsta historier, den fyra sidor
langa ’P4 verandan om kvillen”’. Teck-
ningarna dr egendomligt enformiga: i de
flesta rutor ser man bara figurernas huvu-
den, djurhuvuden pd méanniskokroppar, ri-

I varann

Man behover inte kdnna
till alla dessa figurer for
att uppskatta serierna,
men det hjalper forstas.

Sa langt verkar det hela
kanske blott och bart som
ett sillskapsndje for folk
som vill kidnna sig bildade.
'(Sjélv har Francs sagt i en
intervju ungefédr att han
Jhoppas att alla som inte
kanner till de bécker han
anspelar pa ska stimuleras
att ldsa dem. Det forutsét-

Nér det inte hander nagonting, blir minsta yttrande betydelsefullt.

Det ar Régis Franc som sagt det. Med sina handelseldsa, ironis-
ka sma seriénoveller ar han en av den moderna seriens mest egen-
sinniga berattare. B&B introducerar honom hér fior svensk publik.

tade i tunna men precisa konturer.

Francs serier dr markerat intellektuella.
De ger associationer till en viss sorts littera-
tur, till Proust, Scott Fitzgerald, Margueri-
te Duras, Graham Greene kanske. Dir
finns en stdmning av livsleda i mondéna
badortsmiljéer och triviala tragedier pa de-
klasserade kasinon. Berittartexterna later
ofta som om de vore hamtade ur nigon ro-
man, fast man kan aldrig bestimt placera
dem. Figurerna 4r uttrakade eller osdkra in-
divider som léngtar nagon annanstans, som
inte har nagon kontakt med varandra, som
dréommer litterdra drémmar och filler ba-
nala repliker.

Madeleinekaka

Ibland under de forsta aren var Francs no-
veller till och med direkta anspelningar pa
négon speciell bok eller film, och kinda lit-
teridra eller historiska gestalter gjorde sma
gastspel hér och var. Lasaren fick dta ma-
deleinekaka tillsammans med Proust, gd pa
bordell med Toulouse-Lautrec, fara dver
Atlanten med den unge Chaplin och Blaise
Cendrars, vandra pa Lidos badstrand med
Gustav Aschenbach och méta den sinistre
monsieur Landru med en ny véninna i en
forort till Paris.

ter dock att man lyckas lu-
ra ut vilka bdcker det ror
sig om!)

Om detta hade varit allt
det mirkliga hos Régis
Franc, hade hans serier va-
rit en charmerande kuriositet, ingenting
mer.

Men Franc lit sina litterdra intressen fa
paverka berittelsernas form ocksa. Det ir
hér han blir fangslande.

Den moderna novellen och det moderna
teaterstycket saknar ofta yttre handling. De
koncentrerar sig pa att formedla stdmning-
ar, tillstdnd och sm& men viktiga férand-
ringar inuti och mellan ménniskor. Denna
nyansernas vérld overfor Franc till serien
— atminstone delvis.

Ut och in

Detta gor han med hjilp av en rad nyska-
pande, fantasifulla serietekniska grepp. Till
att borja med infér han en egenartat teater-
maéssig berattarteknik i vissa av sina novel-
ler. Han later alla rutor visa samma breda
’scenbild’’, i vilken figurerna rér sig ut och
in. Ibland &r férgrundsfigurerna inne *’pa
scenen’’, ibland bara ett par bakgrundsfi-
gurer, ibland inga figurer alls.

Samtidigt 4r dialogen full av underme-
ningar bakom banala fraser och kontraster
mellan figurernas tankar om sig sjélva och
de andras tankar om dem — 4ven detta en
metod hémtad fran teatern.

Mer konsekvent 4n nagon annan serie-
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skapare jag kénner till anvénder Franc

stilgreppet att stélla teckningarna, repliker®
na och beréttartexten i halv motsittning till
varandra. Beriittartexten beskriver girna
centralfigurens tankar, medan bilderna och
replikerna kastar ett nagot annorlunda ljus
over skeendet. Har har Franc verkligen hit-
tat ett omrade dér serien dr ett mycket pas-
sande medium, eftersom sa mycket kan vi-
sas parallellt for ldsaren. Historien *’Brevet
till Irina’’, som aterges har i tidningen, il-
lustrerar tekniken.

Han fortsitter vidare p4 samma linje,
nar han later sina noveller ha parallella
handlingar — oftast en dialog i forgrunden
pa bilderna och en eller tva i bakgrunden.
En av hans historier bestar av en enda, fem
sidor lang landskapsvy, dar varje sida &r in-
delad pa bredden i tre sidh6ga rutor. I detta
stegvis framskridande panorama berittas
dels en kort handling om nagra figurer som
tydligen finns i landskapet, och som man
far se pa ndra hall i nigra infillda narbil-
der, dels forekommer en rad sm4, helt fri-
stdende dialoger har och var i landskapet
mellan synliga eller osynliga figurer. Serien
tycks handla om miljén mer dn om figurer-
na.

I badkaret

Ater en serie skildrar en man som ligger i
badkaret i ett flott badrum och ldser en bok
av Virginia Woolf. P& viggen hénger en
tavla med ett landskap och ett par pyttesma
figurer pa. Tavlan aterkommer som en
egen liten serie mellan rutorna om mannen i
badkaret. S& sméningom upptédcker man
att utsikten fran badrumsfénstret dr iden-
tisk med landskapet i tavlan, och i sista ru-
tan dyker figurerna fran tavlan upp i fonst-
ret...

De flesta av dessa tekniker 4r rent princi-
piellt inte nya, men de har aldrig anvénts sa
extremt och i ett sa bestimt syfte som hos
Franc. Vad han vill 4 uppenbarligen att
oppna serierna for den moderna konstens
verklighetsuppfattning, den som slog ige-
nom i romanen ungefar pa 20-talet. Den lo-
giska handlingen med bérjan och slut, tyd-
liga gestalter och en allvetande berittare
trangdes tillbaka av bocker om obetydliga
héandelser, gatfulla manniskor och ett frag-
mentariserat liv, berittade med flytande
tidsplan och synvinklar.

I popularkulturen har denna verklighets-
bild aldrig etablerat sig, och serierna var
snnu vid 70-talets mitt ett ganska jungfru-
ligt falt for den, vilket Régis Franc tydligen
noterat med viss fortjusning. g

Link i utveckling

Delar av det >’modernistiska’’ berdttandet
hade visserligen bérjat tringa in i serierna
redan ndr vuxenserien foddes i mitten av
60-talet. Robert Crumb skapade serien déar
franvaron av podng var podngen, och itali-
enaren Guido Crepax utvecklade ett slags
dromliknande serie. Vid tiden for Francs
debut hade gétfulla figurer och flytande in-
triger borjat bli mode i franska SF-serier.
Tankarna bakom var i allméinhet tunna och
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Ett av Francs originella berdttargrepp: se-
riens berdttare sitter pd en balkong, medan
de forflutna handelser han berdttar om ut-
spelas nedanfor honom.
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grumliga, men vuxenserierna var alltsa
stadda i utveckling,

Régis Franc 4r en ldnk i den utveckling-
en. Han kan f6ras till en liten grupp serie-
skapare som pa 70-talet experimenterar
med serieformen i direkt, teoretiskt genom-
tankt anknytning till hégkulturens ’’mo-
dernistiska’’ tradition. Foérutom Franc
mirks framfor allt amerikanerna Art Spie-
gelman och Bill Griffith i denna grupp, och
kanske kan ocksa deras forbisedde lands-
man Bill Bergeron rdknas dit. (Spiegelman
har presenterats for svenska serieldsare i
Mammut nr 3). Dessa tecknare har andra
forebilder och utgdngspunkter &n Franc
och arbetar i andra tonfall. En viss genera-
tionsgemenskap finns dock: Spiegelman
och Franc ar bada fodda 1948, Griffith
1944.

Odslig virld

Men nir nu Régis Franc utnyttjar denna se-
ridsa tradition, hur allvarlig 4r han sjélv
egentligen?

Den fragan kan tyckas latt att besvara.
Hans karikatyrstil har en starkt ironisk pra-
gel, nistan raljerande, och manga detaljer
och formgrepp i hans serier dr rent komis-
ka. Tat ex hans okynniga frickhet att gora
dialoger mellan figurer som befinner sig sa
langt bort i bilden att de inte syns (och allt-
sd inte behover tecknas)!

Antagligen menar Franc sjélv att hans se-
rier ska vara rolig och atmosfarrik under-
hallning i forsta hand. Bade formexperi-
menten och de spel med ménskliga kénslor
som serierna handlar om ér i s& fall bara
originella vigar att uppna festliga effekter
pa.

Och #nda kan de inte vara bara det.
Forst och framst just darfor att de ror sig
kring ménskliga kanslor. Franc 4r natur-
ligtvis inte omedveten om det. Han séger i
en intervju att hans popularitet nog beror
pa att hans serier handlar om méanniskans
ensamhet — *’ldsarna kanner igen det allra
hemligaste inom sig sjdlva’’.

Men man kan inte heller anvinda den
modernistiska verklighetsbeskrivningen
utan att nagot av dess innebord hénger
med. Darfor ér det inte bara ensamhet som
&ar temat i Francs serier, utan frimlingskap.
Hans kontrasterande texter och parallella
dialoger 4r i sjédlva verket ett effektivt sétt
att beskriva en 6dslig varld dar ménniskor-
nas tankar aldrig mots, dar kontakt aldrig
uppstar mellan individerna sjélva utan bara
mellan deras masker och roller.

Slutligen ér Francs ironi aldrig densam-
ma frén historia till historia. Den skiftar
hela tiden i valér. Den kan vara glad, besk,
hénfull eller bitterljuv. Ibland maéste man
ldsa om en novell flera gdnger innan man
kan bestamma sig for vilket stillaget egent-
ligen &r.

Lille prinsen

Nadgra Franc-berittelser dr dock rena paro-
dier, och dem kan man inte ta fel pa. Att
»’Trazan, le flippé de la jungle’” &r en vild
sdgning av Tarzan, det syns ritt bra. En
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’Smd idioter”’ sdger djungelhjilten Tarzan it sina lisare i Francs Burne Hogansp:'remde parodi pa Tarzan”’,

fars &r likasd hans version av ’’Lille prin-
sen’’, dér seriens berittare anstrdnger sig
fortvivlat for att overtyga ldsaren om att
den lille fete kaninen i krona och kortbyxor
faktiskt ska forestilla Lille prinsen.

Régis Francs styrka &r alltsa stilsdkerhe-
ten och rikedomen pa skiftningar och niva-
er i hans berittelser. Hans svaghet ar hans
enerverande grundhet, franvaron av #kta
kénslor och framfor allt frdnvaron av mo-
raliskt allvar. Man kan inte ldsa flera
Franc-historier i stridck utan att tinka med
viss saknad pa hans kolleger Bretécher och
Lauzier. De berittar ju ockséd om mén-
niskors kénslor och sociala seder,
men de &r satiriker, de d4r moraliskt
engagerade i sina medménniskor
— Franc dédremot héller rejal
distans, inte bara till sina figu-
rer och mellan dem, utan till
sjélva deras situation, till livet,

Figurernas djurgestalter an-
vander han som ett av med-
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len for detta.

Man kan annars konstatera att det dar
med ironi tycks vara nigot typiskt franskt,
atminstone i serievirlden. En ironisk dis-
tans finns i ménga franska vuxenserier —
Jacques Tardis 4r typiska exempel.

Snobb
”’Ingen &r storre snobb dn Régis Franc, ing-
en 4r storre estet’’, sé-
ger “,' hanS
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Pad en oceandngare tréffar vi de unga kusinerna Maurice och Charles Chaplin, som dr pd vig ti ’ 5 j 1

! b g till USA for att prova lyckan. Kusin Maurice
underhdller damerna ombord, medan den mer inbundne Charles avundsjukt tittar pa. Chaplin dr en av de kdndisar 1{r kulturhistorien som
dok upp i Francs tidigare serier.
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vén forfattaren Patrick Cauvin.

Pa foton av Franc ser man en vacker
karl, elegant men ledigt klidd. En fram-
gangsrik ung man i nagot modeyrke, vill
man tro. Inte helt ovéntat var han "art di-
rector’’ pa en reklambyra innan han gav sig
serierna i vald.

Han later verkligen som en reklamman
nar han forsoker foérklara hur det kom sig
att han slog igenom s4 snabbt som serieska-
pare:

— Naégot som jag tror mycket pa 4r att
man maste komma ut pa marknaden och

presentera en produkt. En produkt som

Y. bara imiterar en annan 4r en mycket

dalig idé.
Francs ’produkt’ var onekligen
hans egen. Det &r svart att peka
pé direkta forebilder for exem-
pelvis hans teckningsstil. En
smula Hergé mojligen, en
smula Fritz the Cat... men
mest eget. Och populariteten
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kom alltsa: bland de mer sofistikerade’se-
rieldsarna blev han tecknaren pa modet. Li-
te hjalptes han vél av att det var inne med
tidigt 1900-tal och dekadens just da.

Pengar

Att han borjade med serier berodde inte
alls p4 nagot uttrycksbehov, pastar han,
utan pa att han kunde tjina lika mycket
pengar med mindre arbete.

Det pastdendet blir man lite férvanad
Over, for serietecknare dr normalt inte val-
betalda ens i Frankrike, men foérklaringen
ar nog att Franc till skillnad fran de flesta
andra inte bara har arbetat f6r serietidning-
ar, utan ocksa fér en dagstidning, vilket
han fatt betydligt battre betalt for.

Fran 1977 till (tror jag) 1981 gjorde han
den dagliga serien ’Le Café de la plage”
(Strandkaféet) i paristidningen Le Matin.
Trots att serien givits ut i ett par samlings-
volymer, maste jag bekdnna att jag bara
last nagra fa spridda dagsavsnitt av den,
och det racker sannerligen inte for att fa
grepp om en Franc-serie. Jag kan darfor in-
te sdga mycket om den, men det lilla jag
sett tyder pa att Franc struntat blankt i
dagsseriens konventionella logik och sétt
att fungera. Det kan till och med ténkas att

detta dr hans viktigaste serie — fransk se-
riepress har haft lyriska recensioner av den.

Mairkligt nog matte dven Le Matins van-
liga ldsare ha svalt Franc, for han medver-
kar fortfarande i tidningen, nu med en sida
i dess lilla 16rdagsseriebilaga. Den nya se-
rien utspelas i en av hans favoritmiljoer, ett
overklassidktenskap.

Dum kapitalist

Just nu verkar det som om Franc har sin
formskaparperiod bakom sig. De energiska
experimenten med mediet, som han sysslat
med framst i serietidningen Pilote, upphor-
de han med 1979 och bérjade i stéllet gora
serier dar néstan all text 14g under rutorna.
Det blev lite trist, 4ven om han fortfarande
utnyttjade mojligheterna till stilistiska mot-
sdttningar och framlingskapseffekter.

For nagra manader sedan slutade han
med den typen av serier ocksa. Nu tycks
han enbart géra serier som 4r mycket kon-
ventionella och enkelbottnade till formen.
Vad innehallet betriffar 4r det pafallande
att han upphort med besoken i det férgang-
na. Det han skrivit de senaste dren har ut-
spelats i nutid.

En serie som maste ndmnas dr den han
gor 1 serietidningen (4 Suivre), >’Tonton

Marcel”’. Den visar ndmligen en annan sida
av Franc 4n dem jag hittills varit inne pa.
Det #r en grovt satirisk skdmtserie om en
reaktiondr kapitalist och hans dumma till-
tag. Teckningarna dr roliga, men sjélva
skimtpodngerna ndr inte alls upp till vad
vissa andra fransmin presterat pa detta
omrade — Georges Wolinski till exempel.
Savida nu inte ’Tonton Marcel”’ &r ténkt
som en ren pastisch forstas. I sa fall &r den
onekligen elegant — elegant imiterad paj-
kastning.

Régis Franc ar for ytlig for att vara na-
gon seriernas Jean-Luc Godard (dven om
det kan hinda att han sjélv skulle gilla jam-
forelsen, for han 4r stor filmfantast). Men
som drémvivare betraktad 4r han en av de
fa riktigt originella och utmanande i den
moderna serickonsten. Om han kan férnya
sig igen aterstar att se — for tillfallet verkar
det som om han skulle behéva gora det —
men utbrind borde han ju inte vara 4n.

Goran Ribe

Annu ett par Franc-serier kommer pé svenska i
host i albumet ’Dom 4r som djur’”’ (Medusa
Forlag)
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»Tonton Marcel”’ dr en grovt satirisk serie om en dum kapitalist. Hir ar han sysselsatt med att sticka nalar i en docka forestillande den
socialdemokratiske premidrministern Pierre Mauroy, som dr en foresprdkare for nationaliseringar av foretag.

Av de bidgge Franc-serier som vi trycker av
hir visar den forsta, »’Den melankoliske
tittaren slar till igen”’, inte mycket av hans
formexperiment, men i gengild 4r den ett
fint exempel pA hans formdiga som stdm-
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ningsskildrare. Bade den och ’’Brevet till
Irina’’ 4r tagna fran Pilote. Det maste dock
papekas att bada serierna tyvérr foérlorar
mycket pad att tryckas i svartvitt. Bigge ar
gjorda i firg, och Franc &r en briljant firg-

liggare. For att 4nda visa nigot av den sa-
ken har vi lagt serierna s att den sista sidan
kommer pd B&B:s baksida.

Den melankoliske smygtittaren slar ftill igen
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